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Plant Variety Protection and Seed Act (reflecting
amendments in effect as of April 1, 2021)
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Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to promote the breeding of varieties of plants
and rationalization of the distribution of propagating material by introducing a
registration system to protect new plant varieties and regulations for labeling
designated propagating material, so as to contribute to the development of the
agriculture, forestry and fisheries industries.
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Article 2 (1) The term "agricultural, forest, or aquatic plant" as used in this Act
means spermatophytes, pteridophytes, bryophytes, multicellular algae and
other plants specified by Cabinet Order, which are cultivated for the
production of agricultural, forest and aquatic products, and the term "plant"
means one individual agricultural, forest, or aquatic plant.
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(2) The term "variety" as used in this Act means a plant grouping which can be
distinguished from any other plant grouping by the full or partial expression of
its important characteristics (hereinafter referred to as "expression of the
characteristics") and which can be propagated while maintaining the full

expression of its characteristics.
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(3) The term "propagating material" as used in this Act means entire plants or
parts of plants used for propagation.
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(4) The term "processed products" as used in this Act means products which are
made directly from the harvested material obtained through using propagating
material as specified by Cabinet Order.
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(5) The term "exploitation" in relation to a variety as used in this Act means the
following:
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(1) production, conditioning, offering for transfer, transferring, exporting,
importing or stocking for the purpose of any of these acts, of propagating
material;
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(i1) production, offering for transfer or lease, transferring, leasing, exporting,
importing or stocking for the purpose of any of these acts, of harvested
material obtained through using propagating material (limited to cases in
which the holder of the breeder's right or exclusive exploitation license has
not had a reasonable opportunity to exercise their right or license against the
acts prescribed in the preceding item); and
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(iii) production, offering for transfer or lease, transferring, leasing, exporting,
1mporting or stocking for the purpose of any of these acts, of processed
products (limited to cases in which the holder of the breeder's right or
exclusive exploitation license has not had a reasonable opportunity to
exercise their right or license against the acts prescribed in the preceding
two items).
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(6) The term "designated propagating material" as used in this Act means
propagating material (excluding that of trees provided for forestry), appearing
in the form of seeds, spores, stems, roots, seedlings, saplings, scions, rootstocks,
spawn or other parts of plants specified by Cabinet Order, which the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries designates as those on which specific
information is required to be labeled at the time of their sale so that their
quality can easily be identified, and the term "dealer of propagating material"
as used in this Act means a person engaged in the sale of designated
propagating material in the course of business.
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(7) After having heard the opinions of the Agricultural Materials Council, the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to determine and issue a
public notice of the important characteristics referred to in paragraph (2) of
this Article for each of the classes specified by Order of the Ministry of

Agriculture, Forestry and Fisheries, of agricultural, forest or aquatic plants.
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Chapter II Variety Registration System
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Section 1 Variety Registration and Application for Registration
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(Conditions for Variety Registration)

F=k RIS 22 A RO B (N2 R SUT AR RITHR D Rtk &
B LUIMET D22 205, LTFRILC, ) & L& XITZORMA (BLF TEK
F] Lo, ) IE ZFORBICONWTORE (LUT TRfERE] LWvwo, ) 2%T5
ZENTED,

Article 3 (1) Any person that has bred a variety (meaning establishing or
certifying the expression of the characteristics from artificial or natural
variation; the same applies hereinafter) fully meeting the requirements set
forth below, or their successor (hereinafter referred to as "breeder") may obtain
registration for that variety (hereinafter referred to as " variety registration"):
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(1) the variety is clearly distinguishable, in the full or partial of expression of
its characteristics, from any other variety whose existence is a matter of
common knowledge in Japan or in any foreign state at the time of filing the
application for variety registration;
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(i1) all of the plants of the variety at the propagation stage are sufficiently
similar in the fullexpression of their characteristics; and
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(iii) the full expression of the characteristics of the variety remain unchanged
after repeated propagation.
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(2) If the filing of an application for variety registration or an equivalent
application in a foreign state has lead to the granting of breeding protection,
the existence of the variety is deemed to have been a matter of common
knowledge retroactively since the time of filing the application.
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Article 4 (1) A variety may not be registered, if the denomination of the applied-
for variety (hereinafter referred to as "applied-for variety") falls under any of
the following:
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(1) if there is more than one denomination of the applied-for variety;
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(i) if the denomination is identical or similar to a registered trademark for the
propagating material for that applied-for variety or a registered trademark
for goods similar to that propagating material;
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(iii) if the denomination is identical or similar to a registered trademark for
services relating to the propagating material for the applied-for variety or
goods similar to that propagating material;
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(iv) if the denomination is likely to cause misidentification of or confusion in
identifying the applied-for variety (excluding the cases set forth in the
preceding two items).
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(2) A variety may not be registered if the propagating material or harvested
material of the variety have been transferred in the course of business, in
Japan earlier than one year before the date of application for variety
registration, or in any foreign state earlier than four years before that date (or
earlier than six years before that date in the case of a variety belonging to a
genus or species of agricultural, forest or aquatic plant specified by Order of
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries as a perennial plant);
provided, however, that this does not apply if that transfer was made for the
purpose of experimentation or research, or if that transfer was made against
the will of the breeder.
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(Applications for Variety Registration)
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Article 5 (1) A person intending to obtain variety registration must submit an
application stating the following to the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries:
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(1) the name and the domicile or residence of the applicant;
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(i1) the genus or species of the agricultural, forest or aquatic plant to which the
applied-for variety belongs;
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(iii) the denomination of the applied-for varietys;
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(iv) the name and the domicile or residence of the person that has bred the
applied-for variety; and
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(v) beyond what is provided for in the preceding items, particulars prescribed
by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(2) The application set forth in paragraph (1) of this Article must be attached
with a written explanation stating the particulars specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, and photographs of the
applied-for variety, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(3) If two or more persons have bred a variety jointly, they must file an

application for variety registration for the variety jointly.

(HHREER)
(Application Fees)
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Article 6 (1) The applicant must pay an application fee in an amount specified by
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries within 47,200 yen
per application.
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(2) The provisions set forth in the preceding paragraph do not apply if the
applicant is the national government (including incorporated administrative
agencies provided by the Act on General Rules of Incorporated Administrative
Agencies (Act No.103 of 1999) Article 2 paragraph (1) as specified by Cabinet
Order as dealing with activities relating to breeding of varieties; the same
applies to the following paragraph, Article 45 paragraphs (2) and (3), and
Article 54 paragraph (2)).
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(3) Notwithstanding the provisions of paragraph (1), if the national government
and another person jointly file an application for variety registration and they
have an agreement on the portion of their respective shares of the breeder's
rights to be granted upon registration, the amount of the application fee set
forth in that paragraph is calculated by multiplying the amount of the
application fee specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries as prescribed in that paragraph by the percentage of the share of
that person, and that person must pay that amount.
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(4) If there is a fraction of less than 10 yen in the amount of the application fee
as calculated pursuant to the preceding paragraph, that fraction is to be
discarded.

(HREHE DX DA HE)
(Transfer of the Title of Applicant)
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Article 7 (1) The title of the applicant may be transferred.
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(2) Any transfer of the title of an applicant does not have effect without
notification to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries under Order
of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, except in cases of
inheritance or other general succession.
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(3) If the title of applicant has been transferred as a result of inheritance or
other general succession, the successor in title must notify the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries to that effect without delay pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(Varieties Bred in the Course of Duties)
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Article 8 (1) Except for cases in which breeding of a variety by an employee, an
executive officer of a corporation, or a national or local governmental officer
(hereinafter referred to as "employee, etc."), by its nature, falls within the
scope of the business of the employer, corporation, or national or local
government (hereinafter referred to as "employer, etc."), and the actions which
the employee, etc. has made for that breeding fall within the duties of the
employee, etc. (the variety bred in that way is hereinafter referred to as the
"variety bred in the course of duties"), any contract, service regulation or any
other stipulation is null and void if it provides in advance that the employer,
etc. is to file an application for variety registration for one which the employee,
etc. has bred; the title of applicant under which the employee, etc. has filed
application for variety registration is to be transferred to the employer, etc.; or
if the employee, etc. obtains its variety registration, the breeder's right is to be
transferred or an exclusive exploitation license is to be granted to the employer,



etc.
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(2) If it has been stipulated in advance in a contract, service regulation or any
other stipulation that an employer, etc. is to file an application for variety
registration of a variety bred in the course of duties, that employer, etc. is to
have a status of being entitled to the variety registration for that variety bred
in the course of duties. In this case, the relevant employee, etc. is entitled to
receive a reasonable amount of monetary compensation and other economic
benefits (referred to as "reasonable benefits" in the following paragraph).
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(3) The content of reasonable benefits under the preceding paragraph must be
determined in consideration of the benefits receivable by the employer, etc.
from the variety bred in the course of duties, the extent to which the employer,
etc. has made efforts for and contributed to the breeding of that variety, the
treatment of employee, etc. and other circumstances.
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(4) The provisions of the second sentence of paragraph (2) and the preceding
paragraph apply mutatis mutandis if, based on any contract, service regulation
or any other stipulation, the employer, etc. has filed an application for variety
registration for the variety bred in the course of duties (excluding the case in
paragraph (2)); an employer, etc. has had the title of applicant under which the
employee, etc. filed application for variety registration transferred to that
employer, etc.; or the employer, etc. has had the breeder's right transferred or
an exclusive exploitation license granted to them, after the employee, etc.
obtained a variety registration.
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(5) If an employee, etc. or their successor has obtained a variety registration for a
variety bred in the course of duties, their employer, etc. or a general successor
of that employer, etc. is granted a non-exclusive exploitation license on the
variety concerned.
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(First-to-file Rule)
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Article 9 (1) If two or more applications for variety registration have been filed
in relation to an identical variety or to varieties that are not clearly
distinguishable from each other by the expression of their characteristics, only
the applicant that filed the application for variety registration first is entitled
to obtain registration.
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(2) If an application for variety registration has been withdrawn or dismissed, for
the provisions of paragraph (1) of this Article to be applied, that application is
deemed never to have been filed.

3 BNA TRWED LRk biiEL, H—HOBUEOE POV TIE, anfiR
HBETRWE D & BT,

(3) For the provisions of paragraph (1) of this Article to be applied, an application
for variety registration filed by a person who is not the breeder of the variety

concerned is deemed not to be an application for variety registration.
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(Enjoyment of Rights by Foreign Nationals)
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Article 10 A foreign national who has neither domicile nor residence (nor
business office in the case of a corporation) in Japan may not enjoy breeder's
rights or any other related rights, except in cases falling under any of the
following items:
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(i) if the state to which the person belongs or in which the person has domicile
or residence (or in the case of a corporation, its business office) is a state
party to the International Convention for the Protection of New Varieties of
Plants of December 2, 1961, as amended at Geneva on November 10, 1972, on
October 23, 1978 and on March 19, 1991 (hereinafter referred to as "state



party") or a member state of an intergovernmental organization which is
bound by that Convention (hereinafter referred to as "intergovernmental

nen

organization party"; "state parties and member states of an
intergovernmental organization party" being hereinafter collectively referred
to as "contracting parties");
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(i1) if the state to which the person belongs or in which the person has domicile
or residence (in the case of a corporation, its business office) is a state party
to the International Convention for the Protection of New Varieties of Plants
of December 2, 1961, as amended at Geneva on November 10, 1972 and on
October 23, 1978 (including states in relation with which Japan is to apply
that Convention pursuant to the provisions of Article 34 (2) of that
Convention; hereinafter referred to as "member state"), and that state
provides protection for breeding the variety which the person has applied for
(except for the case prescribed in the preceding item);
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(iii) if the state to which the person belongs provides Japanese nationals with
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the protection for breeding varieties under the same conditions as for its own
nationals (including states which provide Japanese nationals with such
protection on the condition that Japan allows nationals of that state to enjoy
breeder's rights and other related rights), and that state provides protection
for breeding the variety which the person has applied for (except for the
cases prescribed in the preceding two items); or
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(iv) beyond what is provided for the preceding three items, cases in which it is

otherwise provided for by any convention.
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(Application Procedures for Variety Registration by an Administrator)
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Article 10-2 (1) Except for cases specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries, a person that has neither domicile nor residence (nor a
business office in the case of a corporation) in Japan (referred to as an
"overseas resident" in the next paragraph) may not apply for variety
registration or any other relevant procedures (the application for those
procedures is simply referred to as "application procedure" in the following
paragraph) unless going through an agent who has domicile or residence in
Japan (referred to as "variety registration administrator" in the following
paragraph).
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(2) A variety registration administrator is to act as an agent for the entire
application procedure; provided, however, that this does not apply if the
overseas resident limits the scope of the authority of representation of the

variety registration administrator.
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(Right of Priority)
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Article 11 (1) Any person listed in any of the following items may claim a right
of priority at the time of filing the application, pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries in the cases
prescribed in those items:
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(i) a person that has filed an equivalent to the application for variety
registration in a state party, an intergovernmental organization party or a
member state (hereinafter collectively referred to as "application in a state
party") or their successor in title (limited to a Japanese national, a person
belonging to a contracting party or member state, or a person with a domicile
or residence (in the case of a corporation, its business office) in Japan, a
contracting party or a member state): if the person or their successor in title
files an application for variety registration for the variety subject to that
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application in the state party, within one year from the day following the
date of filing of the first application in the state party (hereinafter referred
to as "date of application in a state party"); or
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(ii) a person that has filed an equivalent to an application for variety
registration in a state provided in Article 10, item (iii) which allows
Japanese nationals to claim a right of priority under the same conditions as
Japan does (excluding state parties and member states; hereinafter referred
to as "designated state") (hereinafter referred to as "application in a
designated state") or their successor in title (limited to a Japanese national
or a person belonging to the designated state): if the person or their
successor in title files an application for variety registration for the variety
subject to that application in the designated state, within one year from the
day following the date of the filing of the first application in the designated
state (hereinafter referred to as "date of application in a designated state").

2 HEENATEOFEIC XV ELHEZLZ TR LSS, FikE R B O3 E =
FAH O SR GRHFEE L7 B & TOMIZ S 7= Y% HFE A & [ — o SRR LRk
2 X0 BRI S VRV R FRIZOW T O R g HE, AX, BEZOMOITAIX,
ML HEIZ O W CO MRS Z 11T 2 FH & 1T 60,

(2) If the applicant has claimed the right of priority in relation to an applied-for
variety pursuant to the provisions of paragraph (1) of this Article, any
application for variety registration, publication, transfer or any other acts
made in relation to varieties which are identical to or not clearly
distinguishable from the applied-for variety by the expression of its
characteristics, within a period from the date of application in a state party or
in a designated state to the date of the application for variety registration, does

not constitute grounds for preventing registration for that variety.

(i P R o HE JRE D A 1E)
(Correction of Applications for Variety Registration)
B4 BMOKEREL, RICEIT 258135, HEOBMEZfEE L T, MRk E
DIEEZTREZLEZMTHIENTE D,
Article 12 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may order
applicants to correct applications for variety registration, designating an
adequate time limit to do so, in any of the following cases:

12



— RGN Z OER I Z OERIZES MR TED 5 FRITEK L TWD
L&,

(1) if the application for variety registration does not comply with the formal
requirements prescribed in this Act or in orders under this Act; or

= MEEDEASEHE -HOBEIZ X VAT & MR AT L & &

(ii) if the applicant does not pay the application fee payable under Article 6,
paragraph (1).

2 EMOKEREIX, AIEOHEICE Y MEREHBEOMEZ T XEZE2ml bl
FENFEHOHEIZ LV FE LEHIBNIZEOMIELZ L& &1, £ O MRk HE
EHTTAHIENTED,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may dismiss an
application for variety registration, if the person who has been ordered to
correct the application pursuant to the provisions of the preceding paragraph
does not correct it within the designated time limit.

BH HEAR
Section 2 Publication of Applications

(HHREAFR)
(Publication of Applications)

Ft =2k EMKEREIR, WHEBEHELZH L EE AIRE—HOBEIZL D M
RGO IEL T REZ L 2m LG EIlH - T, TOMEN T & &)
E, B, WICH/ITL2FHLARL T, ZOMEBREHBEIZOWTHBEALRAZ L
RFNIE R B,

Article 13 (1) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries receives an
application for variety registration (or if an application for variety registration
which the Minister has ordered to be corrected pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article is corrected), the Minister must publish
the application for variety registration without delay by issuing a public notice
of the following:

— AR O & 5 K O H

(i) the application number and the filing date of the application for variety
registration;

= HEEE O R4 U PR R OME T A=

(ii) the name and the domicile or residence of the applicant;

= ST OB T D EAKERMY DTS

(iii) the genus or species of the agricultural, forest or aquatic plant to which
the applied-for variety belongs;

DU HH R oL e D 44 FR

(iv) the denomination for the applied-for variety;

T HEAROFEHAH
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(v) the date of the publication of the application; and
ROAIEFICEIT2b00I1E), LERFIR
(vi) beyond what is provided for in the preceding items, other necessary
particulars.

2 EBEMUKEREIL, HBEAENH 7RIS, RS BES A, Y T bh,
HLLIFAITS N & &, TMFEREEHEN A EfR SN E1X, ZOEEZARLA
TR 5720,

(2) If the application for variety registration has been abandoned, withdrawn or
dismissed after the publication of that application, or if that application has
been rejected, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must issue a

public notice of this.

(HFEAZR DN RE)
(Effects of Public Notification of Applications)

FHUSE HBEE L. HBEAEND - RICHE ”@@Wﬁ%%ﬁbk%ﬁ%%fbf
Bt L& Eid, £ 0BERMEBREETIZ Z O HIFE L TE, é&m% nAE & R
Y BRI X S AL 72 el B SO 3 B R AL R S R DR Gk S T2 +%"%:Iﬁ
Bl uﬁfé?‘é Ll b EELE L TR LEEITR L, %@Hﬂﬁ n ) i AR
ﬁ’i’% TG AT E ORISR LT 5 _R&ESEOFITH YT 28OMES D%

RN kﬁlfé‘é HHEELY LRWSEEIZBWTYH, HBEARITHR D HFE L

(% SO FE & REMELS 0 BAREIZ X S 40720 LR S OV 5% HH A G Al 208 Rl B ik
N EIZREAFIZZY T2 el Ete, LFZORIZBWTHLT, )
ThdZLaMo TmERERNICZOHBEMEZFEL L TR LI L TE, [
RET D,

Article 14 (1) If the applicant has given warning by presenting a written
statement setting forth the particulars for the applied-for variety after the
publication of their application, and any other person has exploited that
applied-for variety, a variety which is not clearly distinguishable from the
applied-for variety by the expression of its characteristics, or a variety to which
the provisions of each item of Article 20, paragraph (2) would apply if the
applied-for variety were registered, in the course of their business, after the
warning and prior to the variety registration, the applicant may claim
compensation against that other person in an equivalent to the amount which
the applicant would be entitled to receive if that applied-for variety were
registered. Even in the absence of such warning, the same applies to a person
that has exploited an applied-for variety (including a variety which is not
clearly distinguishable from the applied-for variety by the expression of its
characteristics, and a variety to which the provisions of each item of Article 20,
paragraph (2) would apply if the applied-for variety were registered; the same
applies hereinafter in this Article) in the course of business with knowledge
that the variety which that person exploited was an applied-for variety to be
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made public, prior to the variety registration.

2 AIEHOBEIC XL DFERMEIL, MEREN b TB TRITNL, 7T LN TE
AN

(2) The right to claim compensation prescribed in the preceding paragraph may
be exercised only after registration of the relevant variety.

3 BHOBUEIZ L DFRMEDITEEIL, BREMOITHE ZH T 720,

(3) Exercising a right to claim compensation prescribed in paragraph (1) does not
preclude exercising breeder's rights.

4 HEARBICHEBREGEBEARESN, B THboh, HLLFA TSI E &,
AR GRS S N L & B ARE -HE —S5 LUIHENSOREIC X
DGR JE ST & & TS OV T OITBRNIRGEEE (MR =1+t4
EEEE AT ICESKEBERVLTHEB S D L LTINE T IHTIRED EE
L7l &, TMEEEAIDHE L, B L ITED 2 MR RN e L & 203,
FH—HOBEIL L D RMEL. WIONLAELRNPSTEbD LERRT,

(4) If an application for variety registration has been abandoned, withdrawn or
dismissed after publication of the application; the application has been
rejected; the variety registration has been canceled pursuant to the provisions
of Article 49, paragraph (1), item (i) or (iv); a decision to cancel the variety
registration has become final and binding, which upholds the grounds for the
objection to the registration under the Administrative Appeal Act (Act No. 160
of 1962); or a judgment to cancel or to confirm nullity of the variety
registration has become final and binding, the right to claim compensation
under paragraph (1) is deemed not to exist.

5 H_FTARENOHE -FTNFETKOHEN+ENLEN+ =FF THCICERE (G
ZHIUVEEREENILE) BEEFAELOEEE ZFUEOHEZ. FHOBE
XD RMELATET 25 8ICEN T2, ZORBICBNT, YikibRkEL AT 58
DS A R B AT I 2 3% hn A B Gk HRRL AR 2 S R ORI O R S 2 ORI &2 L7eE
EHoT & E, RGP THEER XIXZ OEENRIEEADMEE L OINES % 5> 7k
EHDHOIE, RO LHAERZDL D LT D,

(5) Articles 36 through 38, and 40 through 43 of this Act as well as Articles 719
and 724 of the Civil Code (Act No. 89 of 1896) apply mutatis mutandis to
exercising the right to claim compensation as prescribed in paragraph (1) of
this Article. In this case, if a holder of the right to claim compensation has
become aware of the fact that the variety which that holder has applied for in
the variety registration had been exploited and of the person that had
exploited that variety prior to the registration of that variety, the term "the
time when the victim or their legal representative became aware of such
damage and perpetrator" in Article 724 of that Code is deemed to be replaced
with "the date of variety registration."

FE=H FE
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Section 3 Examinations

(H A L D 3R 4)
(Examination of Applied-For Varieties)

BT BAAMOKPEREZ, HBEESx U, RS TE O A D 72 O 124 B 72 R AL FE oD
FER D A AT —HZ OO BRI DRI 2 M T 5 2 LR TE D,

Article 15 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may order an
applicant to submit all or part of a plant of the applied-for variety, or other
material necessary for examination of the applied-for variety.

2 EMOKPEREIL, HEMEOREEZ T L8> T, £TOREBIZBIMMHE LT
B, ITERIHIERRIENRFE - R EERITR ST 7itm (LT THF5eleE] 2w
. ) ITHEERBR AT b0 T 5, 2L, HEMEORE L2 OMLER N
ERBDONDEAIT. ZORY T2,

(2) Upon conducting the examination of the applied-for variety, the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries is to have officers of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries carry out on-site inspections, or have the
National Agriculture and Food Research Organization (hereinafter referred to
as "NAROQO") carry out growing trial; provided, however, this does not apply if it
1s found unnecessary to do so for the examination of the applied-for variety.

3 BMOKPEREIL, ATEOBEIC K 2 BLHFHA 2 BRITBOERS . R E OfthaE 2 & 58
DOLFIMKET HZ LN TE D,

(3) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may request the relevant
administrative organs, educational institutions or other persons whom the
Minister finds appropriate, to carry out on-site inspections prescribed in the
preceding paragraph.

4 HEFABROEA. RBRGIEZ OME “HORRE RO I MR L TR BRI,
JEMOKEER T TED D,

(4) Ttems to be tested, means of testing, and other particulars necessary for the
carrying-out of the growing tests set forth in paragraph (2) are specified by
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

5 MWIEMMEIL. BWKEKREOREZS T, H _HOBEIC L 23352 BRIT
R, FRZOMEY L RO LEIIKIET 5 2 LN T 5,

(5) The NARO may request the relevant administrative organs, educational
institutions or other persons whom it finds appropriate, to carry out growing
tests prescribed in paragraph (2), with the consent of the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

6 RMOKPEREIX., H _HOME B OES O IERE 2 HRT DO MERD D
RO D L EIT, WIZERERIICK L, HEBICHALLERMTZTLILENTE D,

(6) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds it necessary to do
so in order to ensure the proper carrying-out of the growing tests prescribed in
paragraph (2), the Minister may issue necessary orders for the growing tests to
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the NARO.

(LD EE )
(Orders to Change Denominations)

FHRE BMOKEREIL, HBEMHEOABRNENRE —HS T OWNT MY T D
EEIE, MEFEICHL, YoM AEE L T, HBEAFEOLAFRE FHEA S5 OWT I
ICHZE LRWARICET T RE L 2mT 2 LN TE D,

Article 16 (1) If the denomination of the applied-for variety falls under any of
the items of Article 4, paragraph (1), the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries may order the applicant to change it to another denomination which
does not fall under any of the items of that paragraph, and designate an
adequate time limit to do so.

2 BEMAKFEKREIL, HEAEND-7-%IC, BIEOBEICL VAN ER I L &
X, ZOBZARLARTNIER B0,

(2) If the denomination has been changed pursuant to the provisions of the
preceding paragraph after publication of the application, the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries must issue a public notice of this.

(it 8% ik HH R oD FEL#ER)

(Rejection of Applications for Variety Registration)

FHEk BMOKEREIL, MEBREHBEAROSSONWTNNIZYET H LT, €
O SR ERHEIZ DWW T, XFICKIVEHRL 2T R 6220,

Article 17 (1) If an application for variety registration falls under any of the
following items, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must reject
the application in writing:

— ZOHRBERTEN, BHERKH - BUEHE H, BARE W, BILEE -
FHEFROPEICLY, MfERRET LI ENTERNLDOTHD & &,

(i) the applied-for variety is not registerable pursuant to the provisions of
Article 3, paragraph (1), Article 4, paragraph (2), Article 5, paragraph (3),
Article 9, paragraph (1), or Article 10; or

= ZOHREEN, EYRBEANRVDIL, BHFEEE -EHOBEICL 5mEICiED
T FSRE HOBEIZ X 5@%%%@%?@%‘ SIXRTGHE —HOBEIZ L DM
bk &,

(ii) the applicant, without justifiable grounds, fails to comply with the order
prescribed in Article 15, paragraph (1), refuses the on-site inspection as
prescribed in paragraph (2) of that Article, or fails to comply with the order
prescribed in paragraph (1) of the preceding Article.

2 JEMAKFEREIL, ATEOBEIC LY MFERESHBEICOWTHEHRL LS 72 & &1L,

ZOHEEICH L, OB Zz@m L, HAYoMEEfEE L T, BERAELRETS

Wz 52T b0,

(2) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to reject an
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application for variety registration pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the Minister must notify the applicant of the reason for the
rejection and give that applicant an opportunity to submit a written opinion,

designating an adequate time limit to do so.

(b FEER k)
(Variety Registration)

FH\S EMOKEREIL, SMEREEBEICOZAAE —HOBREITLVIERT 256
ERE ., MEREE LRI 6720,

Article 18 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must register
the variety unless the application for variety registration is rejected pursuant
to the provisions of paragraph (1) of the preceding Article.

2 AhFERERIE, FERBREICRICBIT2FHEZTLH L TTO2bD LT 5,

(2) A variety registration is completed upon the entry of the following particulars
in the Registry of Varieties:

— SRR OF S K OMEA H

(i) the registration number and the date of variety registration;

M ORET D EAOKERY DR

(i1) the genus or species of the agricultural, forest or aquatic plant to which the
variety belongs;

= MO A TR

(iii) the denomination of the variety;

(LT = (LS

(iv) the expression of the characteristics of the variety;

T B R ME O A 1

(v) the duration of the breeder's right;

AN AR R 2T D A O B4 ST A BR K OME P A B

(vi) the name and domicile or residence of the person obtaining the variety
registration; and

L HIBEFICET2b0DIED, BEHKEES TED HHIH

(vii) beyond what is provided for in the preceding items, the particulars
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

3 EMUKEKREIX, H—HOBEIZXL 2 MmiERGEL Lz & Eid, YhmfEREgs <7
B LEDOEZBEMT DL LI, BHWKEET TEDLIFHEAL AR LRTNIL
IRBTRUN,

(3) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has registered a variety
pursuant to the provisions of paragraph (1), the Minister must notify the
person that obtains the variety registration to that effect, and issue a public
notice of the particulars prescribed by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries.
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FEE BRREWE
Section 4 Breeder's Rights

(B B M O 38 A4 Je O W1 )

(Granting and Duration of Breeder's Rights)

FHILR BREHEIL. MBI LV RBET D,

Article 19 (1) A breeder's right becomes effective upon variety registration.

2 BREMHEOAHHMIE, SFEEERO AL A BUSRSE HICHET 5 i i
WZHo T, =+%) &35,

(2) The duration of a breeder's right is twenty-five years (or thirty years, in the
case of varieties provided for in Article 4, paragraph (2)) from the date of

variety registration.

(BRLEMEDINTT)

(Effects of Breeder's Rights)

Bt BREMHELIL, WEREE ST WS EE (DT TRERSEE] o, ) &
OVY B ERAn TR & RRPEIC L BRI S e W infli 2 26 & U CRIR T 2R 2 A
T 5, 2L, TOEREHICOWTEHEHFMAMELRE Lz L &1L, FHMHES
NG OMEERIAT MR EZ HA T 2HHITOWTIZ, ZORY TR,

Article 20 (1) The holder of a breeder's right has an exclusive right to exploit the
variety which is registered (hereinafter referred to as "registered variety") and
varieties which are not clearly distinguishable from the registered variety by
the expression of their characteristics, in the course of business; provided,
however, that, if the holder of a breeder's right has granted an exclusive
exploitation license on the breeder's right to another person, this does not
apply to the extent where that other person is granted the exclusive right to
exploit those varieties.

2 BERMFEOBRREHES 1L, YRR FEICAR DRI T 2 WA R G S T2
BN LDOMEDOB KA DN YEAFEICOWTAHET D Z & LR DR L F—OFEED
MR ZHAGT 5, ZOHEICBNTIL, AiEZE LEOHELERT 5,

(2) The holder of the breeder's right for a registered variety also has the
exclusive exploitation right to varieties related to that registered variety as
described in following items, the scope of which is the same as the right which
the breeders of those varieties would be granted if those breeders have
obtained their variety registration. In this case, the proviso of the preceding
paragraph applies mutatis mutandis:

— ZERAEOEE, R LM, B Z OMOBRMKOKESS TED L HIEIC X
0. BESE DO E T DRHEEREF L OOFHED A (L S THERKR S L, o,
FEPEIC &0 MEZa skl & I X B C & 2 fnfE

(i) varieties which are bred by changing the partial expression of the
characteristics of the registered variety by methods such as mutation
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selection, backcrossing, transformation by genetic engineering or other
methods specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries with the expression of their essential characteristics retained and
which are clearly distinguishable from the initial registered variety by the
expression of their characteristics; or

= 2 OMEOBEIED 2D FAOR G O IR A A HE S D M B D A fE

(ii) varieties whose production requires the repeated use of the registered
variety.

3 BERMFEDS, AEE — 5 ORMKEE T TED D HFIEIZEL D, Ym0
pn D T2 DR 2 s LOORED —H 2 2B S TERINIZMIETH 2581
BB RIENR OREF HHOBEDOEMIZOWTIE, BiEP TRIZ) £HHD1F T8
TR b FSRBHET TRIRE HEHA S LHDH0E TSRS HE 5 LT
Do

(3) If a registered variety is bred by changing the partial expression of the
characteristics of a variety other than the registered variety by methods
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
prescribed in item (i) of the preceding paragraph with the expression of its
essential characteristics retained, for the provisions of paragraph (2) of this
Article and Article 21, paragraph (2) to be applied, the phrases "following
items" in paragraph (2) of this Article and "each item of paragraph (2) of
Article 20" in Article 21, paragraph (2) are deemed to be replaced with "item
(i1)" and "Article 20, paragraph (2), item (i1)," respectively.

(B R M DN T3 KA 72 i)
(Limitation of the Effects of Breeder's Rights)
Bk BREMEONIL, RITEIT 21T 8I21E KiFR,
Article 21 (1) The effects of a breeder's right do not extend to the following acts:

—  HAEDOFE R E O OB UM FED T 123 2 snFl O F

(i) exploitation of the variety for the purpose of breeding new varieties and for
other experimental and research purposes;

ORERaE OB & FREIC R BRI SR A B i, BLF Z OIS
BWCRHLUL, ) OBRET D HIEIZOWTORTHEER T 58 NXTDORFFFIC O X
RS pET U < 130l M 2 A 58 D3 HRERRFICAR D T RIS K 0 Bk an R o
R A AEPEL ., XY G AL, EEOHEAZ L, BEEL, WL, WAL,
HLLITINODITHEZT 5B > TRET 5174

(ii) production, conditioning, offering for transfer, transferring, exporting,
importing or stocking for the purpose of any of these acts, of propagating
material of the registered variety, by a person that has a patent right for the
process of breeding the registered variety (including varieties which are not
clearly distinguishable from the registered variety by the expression of their
characteristics; hereinafter the same applies in this paragraph) or by a
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person that has been granted an exclusive license or non-exclusive license on
that patent right, by means of the process for that patent;

=  HIBDOFRTFHEDIHIEE ICB W T, RS ORISR D A L0 Bk mTE O %
APEL, XITUHHEE ZE L, BEOHHAZ L, BEEL, ML, WAL, &L
BFINEDITRET 2HMNEZ S > TRET 21728

(iii) production, conditioning, offering for transfer, transferring, exporting,
importing or stocking for the purpose of any of these acts, of propagating
material of the registered variety after the lapse of the patent right set forth
in the preceding item by means of the process for that patent;

W Fi = 5OMEEZHWLZEICEVEONINEM A AEREL, GEESE LITIFEL
O HZL, BEL, BLEL, MiiL, WAL, XIIZhooiTA%2T5HME
Ho TRET 1T

(iv) production, offering for transfer or lease, transferring, leasing, exporting,
importing or stocking for the purpose of any of these acts, of material
harvested through using the propagating material set forth in the preceding
two items; or

T RS OWERICR LI T2 AE L, EESE LIIRELOREZ L, EEL.
BLEL, @Ml L, MiAL, IIhbDTRa2T5HMNEZ L > TRET D174

(v) production, offering for transfer or lease, transferring, leasing, exporting,
importing or stocking for the purpose of any of these acts, of the processed
products for the harvested material set forth in the preceding item.

2 BELXEDETHESTEDDbON, RAONSHRE WS, BRI NS X308 H
FAMER T LV GENE SV B Ehanfl, B ek FE & RerE I L0 IR IS X S Au7e v dn il &
OB G TR TR D AR HA S ST 2afE (BLT RS LRI 2, )
O 2 W TINHEY 215, £ O Z A COREREICBWTHEICHE & LTH
WAL EIZIE, BREMEDON T, TOBICHWRE, 2z VTR IEYD K&
O DINEWIAR DM LEIIERIT v, 72720, BRI THEROED % LIzHE1E.
ZDRY Thawy,

(2) If the holder of the breeder's right, exclusive exploitation license, or non-
exclusive exploitation license has transferred a registered variety, variety
which is not clearly distinguishable from the registered variety by the
expression of its characteristics, or variety listed in each item of the preceding
two paragraphs for the registered variety (hereinafter collectively referred to
as "registered variety, etc.") to a person prescribed by Cabinet Order that
engages in agriculture, and that person has obtained harvested material
through using propagating material from the relevant registered variety, etc.
and continues to use that harvested material as propagating material for the
next production cycle in their agricultural management, the effects of the
breeder's rights do not extend to that propagating material used for the next
production cycle, material harvested through using it, and processed products
made from such harvested material; provided, however, that this does not
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apply in cases in which it is otherwise agreed upon by a contract.

3 HIEHOKEIL, BMKEAT TED D REGE A2 T 2MWIZET 5 DR 2
WAHEEE. WA LRV,

(3) The provisions of the preceding paragraph do not apply if the relevant person
uses propagating material of a variety which belongs to any one of the genera
or species designated by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries as being made through vegetative propagation.

4 BREWE., FHREEES L <T@ RIS O17 28 XITH —HS 5128 217
T X0 B GRS FEE ORE Y I TR EE Sz & &3, Y o
BIEMEORN T, £ OEE IR, IWHEY SO L ORI FITIZ LIX 20y, T2
2L, UROBRERATESE OFEY 2 EPET D178, MR TEIZ DX RO F RIS
DR ZFRD TV RN ENT R LT 2 - 247 2 R O e =N Uil & LA o
A & > CINEM 2T 21781250 TIE, ZORY Thu,

(4) If propagating material, harvested material or processed products of a
registered variety, etc. have been transferred as the result of the acts by the
holder of the breeder's right, exclusive exploitation license or a non-exclusive
exploitation license, or as the result of the acts listed in any of the items of
paragraph (1), the effects of the breeder's right for the registered variety in
question do not extend to the exploitation of the transferred propagating
material, harvested material or processed products; provided, however, that
this does not apply to further propagation of that registered variety, etc., to the
exporting of propagating material of the registered variety in question to a
state which does not provide protection for breeding that registered variety, or
to the exporting of material harvested from that registered variety to that state
for a purpose other than final consumption.

(B R HE DN 173 B 13 7 N [ oD R 43
(Special Provisions on the Limitation of the Effects of Breeder's Rights)

Bt —%&oZ BHEBREREZIT LD ETLEET. ROZFZITBITL25EI2BWVWT, X4
AR ERITAR D BB OB 2T 2R T 2720, BHRKEAT TED L L
AIZEY | SR ERHE & FRIC YA SICE D D FHHZ BMOKEREIZRITHS 2
EMWTED,

Article 21-2 (1) In the cases listed in the following items, a person that intends
to obtain a variety registration may file a notification describing the
particulars specified in those items to the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries at the same time as the application for the variety registration,
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries, in order to secure appropriate exercise of the breeder's right for
that variety registration:

— HEAHEORENK DR WIBZNN & D E~O Y3 HE SO O 4 B
L&D ET255G RICHITZSHFHE
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(1) in cases of preventing the propagating material of the applied-for variety
from flowing out to other states where the measures to protect that applied-
for variety might not be taken: the following particulars:

A HEEDYZHBEAFEORENRK G nBEnn2WEE L THRET S

(AT e LEHECHET 2E AR, T HEEE] LWvwo, )

(a) a state designated by the applicant as a state where there is no risk that
appropriate measures to protect that applied-for variety would not be
taken (excluding the states prescribed in the proviso of paragraph (2) of
the preceding Article) (hereinafter referred to as "designated state"); and

2RISR HEEE LEICHET 2EUANOETH - THEE LS O FEkF UFE
Z T 21T A R O ZENC S LEEIEEUAO B Z b > TINEY Z it 7 5
T2 %HIRT5E

(b) the intention of prohibiting propagating material from being exported or
harvested material from being exported for purposes other than final
consumption to the states other than designated states or the states
prescribed in the proviso of paragraph (2) of the preceding Article; or

= O HBESEOEMZERL LD LT 56 kICEITS2FEHE

(i1) in cases of establishing a production area for the applied-for variety: the
following particulars:

A HFEE DY HBEMFEOEMZ R L L O &3 oMk s L CHET 2k (U
T THEEHE) v, )

(a) an area designated by the applicant as a production area of that applied-
for variety (hereinafter referred to as a "designated area"); and

7 fREHUIRLS OIS W TR 2 WD Z LI KV SN D INHEY & AT
DAT#REHIRT 25

(b) the intention of prohibiting materials harvested through using the
propagating material to be produced in an area other than the designated
area.

2 HHHOBREICEDmME LicE (ZORMKAZET, REH —HKOEH _HIT N
B —RoOMNE-HROE HICBWTHLE, ) T, WHEOBEICX 2007 Gt
B CHOBBIZLIAREFE TSN L DIZIRD, ) AICERD . Yi%/| iR
2 FEE E TR E IR OFE E O S T —HEA IV ET B2 BMOKEREICEITH S
ZEMTED,

(2) The person that has filed a notification under the preceding paragraph
(including their successor in title; the same applies to paragraphs (1) and (2) of
the following Article, and Article 21-4, paragraphs (1) and (2)) may notify the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries to the effect that all or part of
the designation as the designated state or designated area for that notification
will be cancelled, only before a public notice under the following paragraph is
issued (limited to public notices made in conjunction with public notices under
Article 13, paragraph (1)).
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(3) If a notification under paragraph (1) has been filed, the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries must issue a public notice of the
particulars listed in Article 13, paragraph (1), items (i) through (iv) and the
particulars for that notification (or if a notification has been filed under the
preceding paragraph, the particulars after the changes for that notification;
hereinafter the same applies to this paragraph, the following paragraph, and
Article 21-4, paragraph (3)) or the particulars listed in Article 18, paragraph
(2), items (1), (i1), (iii) and (vi) and the particulars for that notification, in
conjunction with public notices under Article 13, paragraph (1) or Article 18,
paragraph (3).

4 BMWKEREIZ, fIEOBHEICL 287 (FHA\KE ZHOBEIZ L2087 E 0
TEINTEBDIZRD, ) Z LIZHAIZiE, R EE I —HOBEIZ L 25| IR
LHERER YA TE LTFEARZRETOIbDET D,

(4) When having made a public notice under the preceding paragraph (limited to
a public notice made in conjunction with the one under Article 18, paragraph
(3)), the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to state the
particulars for the notification under paragraph (1) and the date on which that
public notice was issued, in the Registry of Varieties.

5 BEMHOMEE AL L CERET 28T, BMOKERENHTEICHET 287 % L
7 HOF R LKL, YRARITR D BE MO S 23T 25581213, £ OEE T
LFEE I Z O OWEEIZ, FHHIRE -HOBEIZ LD ERITMA, BHKE
ERTEDDEZAICLY, ZOMENE —HE— 5 IE 5 ITHET DR
T ENTWDERUOEERIRORNEIZOWTYEA TR IN TS EDOFR AT S
T IEIR B,

(5) On or after the day following the day on which the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries makes a public notice prescribed in the preceding
paragraph, when transferring the propagating material of a registered variety
subject to that public notice, a person that transfers a propagating material of
a registered variety in the course of business must put the label under Article
55, paragraph (1) and also the label indicating that the acts prescribed in
paragraph (1), item (), (b), or item (ii), (b) in relation to that propagating
material are prohibited and that public notice has been issued on this matter,
on that propagating material or its package, pursuant to the provisions of

Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.
6 BEMFEOFE OEEOTODRR IR ELZFEEL LTT O &L, BMOKEREN
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(6) In accordance with Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries, on or after the day following the day on which the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries makes a public notice prescribed in
paragraph (4), a person that engages in exhibiting or advertising the
propagating material of a registered variety for the transfer in the course of
business must put the label under Article 55, paragraph (2), and also the label
indicating that the acts prescribed in paragraph (1), item (), (b) or (ii), (b) in
relation to that propagating material are prohibited, and that public notice has
been issued on this matter, on that propagating material or its package, if the
person exhibits it for the transfer; or must give an indication to that effect in
advertisement, if the person advertises it for transfer.

7 BMOKERENFEMEICHET 207 % LI HOFE A LZIL, AiSGFNEALOH
ENZDDD BT, BREHEDON L, MEATRITR D BEMFEEIZ OV T O —HE
=R I S ICRET 2174 (BUF TRHEEOTR] L), ) [KiEkSHO
LI 5,

(7) Notwithstanding the provisions of the main clause of paragraph (4) of the
preceding Article, on or after the day following the day on which the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries issues a public notice prescribed in
paragraph (4), the effects of the breeder's right extends to the acts prescribed
in paragraph (1), item (i), (b), or item (ii), (b) for the registered variety, etc.
subject to that public notice (hereinafter referred to as "acts of export, etc.").

(Fi8 2E [E SUTHE 7E Huls o028 )
(Addition of Designated States or Designated Areas)

Bt —%&o= FFHE-HOBHEICLDmE LT, REHELUEICHET 2 AR
NENTZHRICTEB VT, YEEEELFEICOW TR EE LR g 2 B4 2 LEN H
HERDDH L EIX, BWKEESTED D EZAICEY, FEEEITHEE g Z 80
TOEERMKEREIZBITHL Z &N TE D,

Article 21-3 (1) If a person that filed a notification under paragraph (1) of the
preceding Article finds it necessary to add a designated state or designated
area for the relevant registered variety after the public notice prescribed in
Article 21-2, paragraph (4) has been made, the person may notify the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries to the effect that the person adds a
designated state or designated area, pursuant to the provisions of Order of the
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Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 HIEHOREIC LD MHZ LeF T, REOKEIC KD ARANIRY | Hi%hm Ik
2 FeE 1E TR E s OB N O B X —E A B 3 B 2 BAMOKEREIZ RIS
ZENTE D,

(2) Only before a public notice under the following paragraph is issued, a person
that filed a notification under the preceding paragraph may notify the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries to the effect that the person cancels all
or part of the addition of a designated state or designated area for that
notification.

3 EBEMKEREIL, F—HOBREICL2MERH o726 (MHEHOBEIZ L HHEEE
XITFEEHIL O BIMO 2 BV ETEORENH o Tema e k<, ) [TiE, UL
FRODFEICR D HN\SRE HE S OB =5 TROEAR I 2 FHEIE N Y
ZE TR L FEH (AIEOHEIC X DM & - 7255121, Yikm IR DA%
DFEH, WHEEOREE -HIZBWTH L, ) ZAFRLRITHIER 5220,

(3) If a notification under paragraph (1) has been filed (excluding the cases where
there is a notification under the preceding paragraph that all of the addition of
a designated State or designated area is cancelled), the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries must issue a public notice of the particulars listed in
Article 18, paragraph (2), items (i) through (iii) and (vi) for that registered
variety, and the particulars for that notification (or if a notification under the
preceding paragraph has been filed, the particulars after the changes for that
notification; the same applies to the following paragraph, and paragraph (3) of
the following Article) .

4 BEMAKEREIL, AIEOHEIC LD A87R%E LIEHEITE, miEBREEIZE —HOH
ENWZ LD MR D FHL YA RE LICEH BERR#ET 200 L35,

(4) When having made a public notice under the preceding paragraph, the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to state the particulars for
the notification under paragraph (1) and the date on which that public notice
was issued, in the Registry of Varieties.

5 BHWKERENEZHOBEICLDARE LIZAOEALRKRIL, S%ARICHKRD B
Frin RS 2OV TIB N S AU 7245 E (B ST HE E MU TR 2 H 55 DT 212DV Tk, il
SHETCHOBEZ, AL,

(5) On or after the day following the day on which the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries issues a public notice under paragraph (3), the
provisions of paragraph (7) of the preceding Article do not apply to the acts of
export, ete. for the designated state or designated area that was added for the

registered variety, etc. subject to that public notice.

JaHOEF )
(Withdrawal of Notifications)
Bt —%kol F o450 F-HOBREICXSEHE L2F L, FRENEICH
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Article 21-4 (1) A person that filed a notification under Article 21-2, paragraph
(1) may notify the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries to the effect
that the person will withdraw that notification, pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, if the person finds
that there is no longer the need to impose prohibition on the acts of export, etc.
with regard to the registered variety, after the public notice under Article 21-2,
paragraph (4) has been issued.

2 HIEOHEIC LD EEZ Lo, WEOBEIC LD ARANIIRY | Yi%)E H &
DTT2EZRMKEREICRITHS Z ENTE D,

(2) Only before a public notice under the following paragraph is issued, a person
that filed a notification under the preceding paragraph may notify the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries to the effect that the person withdraws
that notification.

3 EMKEKREIL F-HOBEICLDMERH-o7chE (RHEOBEIC X 2 A
bolet i, ) IZIE, BB HEICRDIBHNEE HE -5 bH =7F
TROBEARZFICEIT2FEE, F _+—50 F-HOREIC L 2 mHICED FHE (7
FE-HOBREICLDMHITRLIFHRE G, ) WNIH _+—5F0 F—HOBE
WZEDEHNERY T ONTEEZAR LR TIER SR,

(3) If a notification under paragraph (1) (excluding the cases in which a
notification under the preceding paragraph has been filed) has been issued, the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must make a public notice of
the particulars listed in Article 18, paragraph (2), items (i) through (iii) and
(vi) for that registered variety, of the particulars for notification under Article
21-2, paragraph (1) (including the particulars for notification under paragraph
(1) of the preceding Article), and to the effect that the notification under
Article 21-2, paragraph (1) has been withdrawn.

4 REMKEREIL, AIEOHEIC LD A87R%E LEHEIid, sk s —+—2%
O —HOBEIZLDEHPIY TP oG R IYEARE LTCHEA H%?ﬂﬁiT
HHDET D,

(4) When having issued a public notice under the preceding paragraph, the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to state the fact that the
notification under Article 21-2, paragraph (1) has been withdrawn and the date
on which that public notice has been issued, in the Registry of Varieties

5 BHKERENE HOMHEICLD2AREZ LIZHOERLZIL, YEARITHKR DI
FAFEOFEE (IC OV TOZRIRICOWN T, & 50 HTH LR O ANHOBUE X
LR,

(5) On or after the day following the day on which the Minister of Agriculture,

Forestry and Fisheries makes a public notice under paragraph (3), the
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provisions of Article 21-2, paragraphs (5) and (6) do not apply to the label on
the relevant propagating material of the registered variety.

6 EMWKERENE "HOBEIZLLA7m%2 LI-HOBRBUKIE, BEARITHR L
SOV TOBHEDITAIZ OV TE, B o+ 50 FLEOHEIL, #H
L720Y,

(6) On or after the day following the day on which the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries makes a public notice under paragraph (3), the
provisions of Article 21-2, paragraph (7) do not apply to the acts of export, etc.
with regard to the relevant registered variety, etc.

(BT 2 8RB F)
(Obligation to Use a Denomination)

B K BREWHE (BEGEThomEEZ BT, LFZOFRICBWTHE, ) @
Mg zXkes U GEEORHZ L, JUIRERET 2581213, SiBEGEOA TR (5
FNEFHE_HOREICLI VAP ER INTZHGEICH - T, TOEEHRDOLTR) %
A L2 hidie 5720,

Article 22 (1) If any person offers for transfer or transfers propagating material
of a registered variety (including varieties whose registration has already
expired: the same applies hereinafter in this Article) in the course of business,
the person must use the denomination of that registered variety (or if the
denomination has been changed pursuant to the provisions of Article 48,
paragraph (2), the denomination as changed).

2 BERAHEDN RS D EAAKERY) OFEE ST Z A & B O BMOKEER Y OFER L LT
EMOKEE BT TED DS DIZRT 5 Yk mBUS O MO/ 2 ¥ & L CGGEED
a2 L, OTEET 2581203, YBEMEOAFRZEN L Tidk b,

(2) If, in the course of business, any person offers for transfer or transfers
propagating material of a non-registered variety which belongs to the genus or
species of agricultural, forest or aquatic plants to which a registered variety
belongs, or to the genus or species of agricultural, forest or aquatic plants
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries as
similar to those to which a registered variety belongs, that person must not use
a denomination of that registered variety.

(FEHITIR D BRLEHE)
(Jointly-Held Breeder's Rights)
B =% BREESEAICERD EEIE, HFRAET oG EOREEZGRITH
X, ZOFRDEFEEL, IZDORDEZ N E L TEELRET D22 &N TE RN,
Article 23 (1) If a breeder's right is held jointly, each of its joint holders may
neither transfer their share nor give it as a pledge without the consent of all
the other joint holders.
2 BREMENEAIHRD & EE. FRAEIL BN THEROED Z LI EERE,
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(2) Unless otherwise agreed upon by a contract, if a breeder's right is held jointly,
each of its joint holders may exploit the registered variety, etc. without the
consent of the other joint holders.

3 BHREAMEPLEAICRD & ET, FEAFIT. MOEFFEORELZERTIE. £0
BRREWHEICOWTHHAMAELRE L, I ANTEEHHELTET L2 LN TE
AN

(3) If a breeder's right is held jointly, each of its joint holders may not grant an
exclusive exploitation license on the breeder's right or grant its non-exclusive
exploitation license to any other person without the consent of all the other
joint holders.

(ENDRRE LU T2 3556 % 28T 5 B RCEHED IHIR)
(Extinction of Breeder's Rights due to the Dissolution)
UL BREHEIZ., RICET A5 EI2IE, HET 5,
Article 24 A breeder's right is extinguished in the following cases:

— BHREMEE TODIEADBRLIEGAEICBWNT, ZDOBMREMHEN BN &
O — M FVE N3 D CRRCH/\NFEERE NI 5) 5 EH =+ LEksE = A
ZOMIIICHET HEROBEIC LV ERICRBR T REZ LD LE,

(i) if the corporation holding a breeder's right dissolves, and the breeder's right
1s vested in the national treasury pursuant to the provisions of Article 239,
paragraph (3) of the Act on General Incorporated Associations and General
Incorporated Foundations (Act No. 48 of 2006) or the provisions of other
equivalent laws; or

= BREHEE COLIMBANET LEELAICBWT, ZOFMREENRIEFIVE L1
NEDOHEIZ LV EEICRRT REZ L b e &,

(i1) if an individual holding a breeder's right dies, and the breeder's right is
vested in the national treasury pursuant to the provisions of Article 959 of
the Civil Code.

(B IR #E)
(Exclusive Exploitation License)

Bt RSG BREHEEIL. TOBFREHICOWTHHAAMHMEABRET DI ENTX S,

Article 25 (1) The holder of a breeder's right may grant an exclusive exploitation
license on their breeder's right to another person.

2 FHFIMMEE L, RETATEDZHMNICIE T, 2L L TEOREMESZF
MT 2HERZHHT D,

(2) The holder of an exclusive exploitation license has an exclusive right to
exploit the registered variety, etc. for the exclusive exploitation license in the
course of business to the extent provided for in the act granting the exclusive
license.
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(3) It is permissible for an exclusive exploitation license to be transferred
together with the transfer of the business in which the variety is exploited,
only if it is with the consent of the holder of the breeder's right, or it is as a
result of inheritance or other general succession.

4 FHHAMMHEEIL. BREWEEOKEELRIZGEICRY . £ OFEMRMAMEIC S TE
MEZRE L, XIIMANITEFERHEZTFHET D22 LN TE D,

(4) The holder of an exclusive exploitation license may give the exclusive license
as a pledge or grant a non-exclusive exploitation license on the exclusive
exploitation license only with the consent of the holder of the breeder's right.

5 B t=koHEiE. EHMMECENT D,

(5) The provisions of Article 23 apply mutatis mutandis to exclusive exploitation
license.

(3 H R F#E)

(Non-Exclusive Exploitation License)

NG BREMELIL. TOBFEREHEICOW T ANCEF AL ST 5 &0
TE %,

Article 26 (1) A holder of a breeder's right may grant a non-exclusive
exploitation license on their breeder's right to another person.

2 EEFAEEIL ZOEEOREIC XY IIERETHA TEDZHANICIB W T, 3
& LTEDOREmME 2R T 2R 2 HT 2,

(2) The holder of a non-exclusive exploitation license has the right to exploit the
relevant registered variety, etc. in the course of business pursuant to the
provisions of this Act or to the extent provided for in the act granting the non-

exclusive license.

(BRI X Dl FHHE)
(Non-Exclusive Exploitation License by Virtue of Prior Breeding)

FoHEE BEAEOBERKZEZ LHF LD IS ERe L & [F— o S ST R
LU BRI SN WO B Z L7-F L, T OREEMEIZIR D B REHEIZ O
THEHERAEEZ AT 5,

Article 27 A person that has bred, earlier than the breeder of a registered
variety, a variety that is identical to the registered variety or is not clearly
distinguishable from that by the expression of its characteristics, has a non-

exclusive exploitation license on the breeder's right for that registered variety.

(FE)
(Arbitration Award)
BN BERSFEEOFR kG LT AEM EHARKENICBWCE Y IZ I TV
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Article 28 (1) If a registered variety, etc. has not been adequately exploited
continuously for two years or more in Japan, or if the exploitation of a
registered variety etc. is particularly necessary for the public interest, a person
who intends to exploit that registered variety etc. in the course of business may
request the holder of the breeder's right or the holder of an exclusive
exploitation license for that registered variety to hold consultations concerning
granting a non-exclusive exploitation license thereon.

2 AHEHOWESRNE T, EWEr T2 LR TERNE X iE, REICHET &
3. BWKEREORELZHFET LI LN TE D,

(2) If no agreement has been reached through the consultations set forth in
paragraph (1) of this Article, or a consultation could not take place, the person
in that paragraph may apply to the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries for arbitration.

3 EMUKEREIL, AHEHOBEICLLIHENDO T LEIE, TOFEZRRTLEL S
(2. MEZHREICER D B R HEE ST A HIMER 2 O fh & DR gk LR IC B LBk L7z
MR ZHTHHICK L, XEE > TEML, FHYOHRZHEEL T, BERZE~%
B2 527207 670,

(3) If an application for the arbitration prescribed in paragraph (2) of this Article
has been filed, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must make
this public and notify the holder of the breeder's right, the holder of an
exclusive exploitation license, or other persons that have any relevant right
registered to that effect in writing, and must give them an opportunity to state
their opinion, designating an adequate time limit in which to do so.

4 FLHOHEICLDODHEN DT L T, Z ORGSO @E R HMEL L, AiElC
BET 2HBNICIRY , BERAZEBRDZ LN TE D,

(4) If an application under paragraph (2) has been filed, the holder of a non-
exclusive exploitation license may state opinion within the period of time
prescribed in the preceding paragraph.

5 REMIKEKREIL, BEMEEICOSHPREIND Z ENAILOFIERD T2 O FFICHE
ThHhorGaxERE, GEBERMEEIZOSIHANEL SN TRV LIZHONWTE
AR HL561F. BERIELZRET XEFOHREL L TUIRL R,

(5) Unless the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds the
exploitation of a registered variety, etc. particularly necessary for the public
interest, the Minister must not issue arbitration award to the effect that a non-
exclusive exploitation license should be established on that registered variety,
etc. if there is any justifiable grounds for the registered variety, etc. not to

have been appropriately exploited.
6 EMAKEREIX BLHOBEZLLI ETDL T, BEEMFERSOBRRZIE
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(6) Before issuing arbitration award set forth in paragraph (2) of this Article, the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must hear the opinions of the
Agricultural Materials Council.

7 EEAMAHEEZRETARNEBEOREICBW L, WM AR E TR FEIEI N
KH & OV D SFAD F k% B O 72T HX R B 720,

(7) An arbitration award to the effect that a non-exclusive exploitation license
should be granted must set forth the scope of the non-exclusive exploitation
license, the amount of its consideration, and the method of its payment.

8 REBMAKEKREIX, HF_HOKEL LILLXT, ZOFEYHEE, YFEFUHNOFT
oo TEDBERMFEIZE L BER LIHEF 26T 2 DK PFHEMNHEOHEIZ LY ERE
W7 B FE MR 2@ L2 T TR 6720,

(8) Having issued an arbitration award in accordance with paragraph (2), the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must notify the parties, other
persons that have rights registered in relation to the registered variety, and
the holder of a non-exclusive exploitation license that stated opinion pursuant
to paragraph (4), to that effect.

9 HFHHOBREICEIY BEFICECHICHET DHEOEMMPH o7 & T1E, HEEE
TEDDEIAITEY, YFEEMTHHEIRLLIZS DL BT,

(9) Upon the notification of the arbitration award prescribed in paragraph (7)
being made to the parties pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, an agreement is deemed to have been reached between the parties

concerned as provided in that arbitration award.

(i 5 R M DB L)
(Transfer of Non-Exclusive Exploitation Licenses)

oL WmEAIAMEL ATRE HOREIZ X 2@FFHELRE . MEEOR MO
FELLBIZTI2HE. AREEE (SRR WL TOBEFNEICH > T,
BB WS R OHHAFHAES, KBEIZBW TR, ) O&EEEZSEE ROk Z O
D — A DG EIZRY | BT 52 L TE D,

Article 29 (1) Except for non-exclusive exploitation licenses granted by
arbitration set forth in paragraph (2) of the preceding Article, it is permissible
for a non-exclusive license to be transferred together with the transfer of the
business in which the variety is exploited, if it is with the consent of the holder
of the breeder's right (or in the case of a non-exclusive exploitation license
established on an exclusive exploitation license, with the consent of both the
holder of the breeder's right and the holder of that exclusive exploitation
license; the same applies also to the following paragraph), or if it is as a result
of inheritance or other general succession.

2 WEAMHELIL MRS _HOBREICL 2 EEFIELZRE ., BREHEE OKEE
BI-HAICRY . ZO@EFEAHAEICOWTEHEEZRETDHZLENTE S,
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(2) The holder of a non-exclusive exploitation license, with the exception of those
granted by arbitration set forth in paragraph (2) of the preceding Article, may
give that non-exclusive exploitation license as a pledge only with the consent of
the holder of the breeder's right.

3 HIRE HOBEIC L 2 @FEMAMEIL, MEORHOFEIEL & HIZTHHEITRY
BT 5L NTE D,

(3) A non-exclusive exploitation license which has been granted by arbitration set
forth in paragraph (2) of the preceding Article may be transferred only together
with the business in which the variety is exploited.

4 B ERKFE-HEEOHE _HOBEIL, @EFAMEICERNT S,

(4) The provisions of Article 23, paragraphs (1) and (2) apply mutatis mutandis to
non-exclusive exploitation license.

(EHE)
(Pledges)

Fota BRCGEME. SRARAESOIAEFAEZ RN E L TEEZRE LT & 213,
BEHEIL, BN THEDOED Z LIZGaa2RE . YBRGEEZFMNT L2 LT
ERANAN

Article 30 (1) If a breeder's right or an exclusive or non-exclusive exploitation
license is given as a pledge, the pledgee may not exploit the registered variety,
etc. unless otherwise agreed upon by a contract.

2 BHREHE., SARMMAESOIRERIHELZ B S T 28X, B, FHRIHE
L < AEIE T FHHE O R XTSRS E ORI IR L2 OB RREHEFR A L <IZHH
FIRMEE D Z T D NE@EZDOMOMITK L TH, 179 2ENTE D, L, £D
AU L SUES1E LEMNZZM 2 2 LT 7R 6780,

(2) A pledge on a breeder's right, an exclusive exploitation license or a non-
exclusive exploitation license may be enforced against consideration to be paid
for the breeder's right or the exclusive or non-exclusive exploitation license or
against money or other goods that the holder of the breeder's right or of the
exclusive exploitation license would be entitled to receive for the exploitation of
the registered variety, etc.; provided, however, that the pledgee must attach

the money or goods prior to their payment or delivery.

(B A M DJEE)
(Waiver of Breeder's Rights)

Bt —% BAREERIT. SRS, EHEE IHENEBLE, F _FIEREN
HELIFE ZHALE -HOMEICL2@BFAAEE N H L L XX, ZNLHOHED
KRG EITIRY . TOBFEREEEZRET DL LN TED,

Article 31 (1) If there is any holder of an exclusive exploitation license, any
pledgee or any holder of non-exclusive exploitation license under Article 8,
paragraph (5), Article 25, paragraph (4), or Article 26, paragraph (1), the
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holder of the breeder's right may waive their breeder's right only with the
consent of all of those persons.

2 HRFIAHEE IR, BHEEXTE S ERFENEOBEIC L 2@ FHAEERH D &
TE. INODFEDOKHEEZFRTGEICRY . TOFEMFAEZREET LN TE D,

(2) If there is any pledgee or any holder of a non-exclusive exploitation license
under Article 25, paragraph (4), the holder of the exclusive exploitation license
may waive their exclusive exploitation license only with the consent of all those
persons.

3 EWFAHMEERIX. BHEE DD & XX, ZORELETLEICRY . 2o EF A
MEEZET D LN TE D,

(3) If there is any pledgee, the holder of the non-exclusive exploitation license
may waive their non-exclusive exploitation license only with the pledgee's
consent.

(CEERD )
(Effects of Registration)
oK WIZBT AFHEIT, BELRTIE. 20 1EAE TR,
Article 32 (1) The following have no effect unless they are registered:
— BREMEOBER (kL OO —RAMICE 26D 2FR<, ) | BEIZ L DHK
L5 DIl PR
(i) transfer (other than by inheritance or other general succession), extinction
by waiver, or restrictions on the disposition, of a breeder's right;
— HRAMAMEORE. Bl (*Hﬁ%@ﬂﬂ@—ﬁ%ﬁ(r’ﬂ! WCEDb0xkR<, ) | BHE,
EW QRIFSUIEREMEOHEIZE Db DERLS, ) T O R
(ii) grant, transfer (other than by inheritance or other general succession),
modification, extinction (except as a result of a merger or extinction of the
breeder's right), or restriction on the disposition, of an exclusive exploitation
license; or
= BREMESGIFEMNFNEZ BN E T 5EHEORE. Bis (FiEE O o — iRk
LD bDER<, ) . AE, HK (BFEXITHEAT 2EEOTHIIZ X 56 D%k
<o ) XUFHLT5 D BR
(ii1) giving a breeder's right or an exclusive license as pledge, or transfer (other
than by inheritance or other general succession), modification, extinction
(except as a result of a merger or extinction of a credit secured thereby), or
restriction on the disposition, of a pledge on a breeder's right or an exclusive
exploitation license.
2 HIEA 5 OMEE OMO—EAMKOGEIE, BlliR<, BHKEASTTEDD &2
AHICEY ., TOFEERMOKERREICETH2TIER 50,
(2) In cases of inheritance or other general succession referred to in each item of
the preceding paragraph, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
must be notified of that fact without delay pursuant to the provisions of the
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Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(@ADL T))
(Perfection of a Non-exclusive Exploitation License)
ot ko @EFAMEL. ZORERICEOFREWS L IXHHRHHELE
DERBEHIZOWTOHEMFMELZESG L2H LTS, 20NN E2HT 2,
Article 32-2 A non-exclusive exploitation license is also effective on any person
that acquires the breeder's right or exclusive license, or is granted the
exclusive exploitation license on the breeder's right which has been acquired,
after the non-exclusive license is made effective.

BELf HEMRE

Section 5 Infringement

(FEILFEKHME)
(Injunctions)

F=t =4 BREERIFAAMHEL L. B COBFREEIHERFIAEZRE
LB NNIRETLBENDNHLEIH L, TOREDOFILII T2 KT HZ L0
TE %,

Article 33 (1) The holder of a breeder's right or exclusive exploitation license
may demand a person that infringes or is likely to infringe their breeder's right
or exclusive exploitation license to discontinue or refrain from that
infringement.

2 BREMEESOIERFAES T, EOREICE @ REZTHICEL, BREOTA
AR U7 . N L <IN UTRFEOIT AT L T2 O BEFEE DR
FEOTIHICULERITHZFERT LI LN TE D,

(2) The holder of a breeder's right or exclusive exploitation license, in making the
demand prescribed in the preceding paragraph, may demand the destruction of
the propagating material, the harvested material or the processed products
whose existence constitutes the act of infringement, or the objects used in the
act of infringement, or other measures necessary for the prevention of that
infringement.

(B FEOFEHDOHEES)
(Presumption of Amount of Damages)

BP0 BRGEMEE XUTF AR MR MR TR RIZ LY B C O BERREHE XL
RAIMEZRE LEFHFICH LEORFICLY AT -HEORELFERT 256
IZBWT, TOENEOREFOATZR LA LIS Y UM T2 igiE Lz &
TV, TOREME L-ME ., ES SO TR O%E (LT ZOEICBWT [FEEE
] WO, ) I, BRREMEE SUTHEMRMHES RN Z OREOIT RN 2T TR T
HITENTEMEE, EY I TR ORMEEL - ORI OEE R L TH-H
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BRREMEE OIFH AR AEE RN TR EOELE TR TE S, 220, BEK
BEOEM XTI —ITHE T 2B EL FRE S THERRAHEEPNRET 22 LN T
ERVETLHEEN DD L XTI, YEFHBIHYTLI2HEIS CEHEEERT 60
LI 5,

Article 34 (1) If the holder of a breeder's right or of an exclusive exploitation
license on which another person has intentionally or negligently infringed
claims compensation for their damage caused by that infringement against
that other person, and that person has transferred the propagating material,
the harvested material or the processed products whose existence constitutes
the relevant infringement, the amount of damage suffered by the relevant
holder may be presumed to be the amount arrived at when the quantity of the
propagating material, harvested material or processed products transferred
(hereinafter referred to in this paragraph as the "transferred quantity") is
multiplied by the profit per unit of the material or products which that holder
would have sold if there had been no such act of infringement, within the limit
attainable by that holder in consideration of their capability to exploit those
materials or products; provided, however, that, if any circumstances exist
under which that holder could not have sold the number of the relevant
material or products equivalent to all or part of the transferred quantity, the
amount corresponding to the quantity which would not have been sold due to
those circumstances is to be deducted.

2 BRREMES SOIFERF MR DBE X IXRKIZ LY B OO FRREHESUX R F A
ERELEACHLEOREICI Y AOAXTTEHEOHELZHRTI2LEICBNT,
ZDENEDREFEOITHIZE VTR Z 2T TS & E X, ZOFEORIT, BFRHEHE
FHXIIHEHAFIAEE N Z T HBEOR LHET S,

(2) If the holder of a breeder's right or exclusive exploitation license on which
another person has intentionally or negligently infringed claims compensation
for their damage caused by that infringement against that other person, and
profit has been gained as a result of the act of infringement, the amount of
profit is presumed to be the amount of damage suffered by that holder.

3 BREMHEE UTHFEMFIHEE 1T, MESUTMKIZ LY B OO ERKEHE UL AT
MEARFLEEIC L, ZOBERMEEOR IR L 5 XES&EOFEITHY TS
HMOeEZ, AP THEOHELE L TEORMELGERTHZENTE D,

(3) The holder of a breeder's right or exclusive exploitation license on which
another person has intentionally or negligently infringed may claim
compensation for their damage caused by that infringement against that other
person in the amount equivalent to money which that holder would be entitled
to receive from the exploitation of the registered variety, etc.

4 HIEOBEIL, FHEICHET 522 B2 2BEOREOFERE T2, D8
AR NT, AREEITIENFIELRE LEFICHEXITERRB RN o7
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(4) The provisions of the preceding paragraph do not preclude a claim for
compensation for damage in an amount exceeding the amount provided for in
that paragraph. In such a case, if the infringer of the breeder's right or
exclusive exploitation license did not commit the relevant infringement
intentionally or with gross negligence, the court may take those circumstances

into consideration in determining the amount of damages.

() 2 D HETE)
(Presumption of Negligence)
FHotHS MAOFTREEIIFAFAEZRE LTEZ. TOREFDITAHIZHONT
WRPNDH ST DEHEET S,
Article 35 A person that has infringed on a breeder's right or an exclusive
exploitation license of another person is presumed to have been negligent in

committing that act of infringement.

(BRRIRBRE D IR HS)
(Obligation to Clarify Specific Circumstances)

F=PARER BREHESITIERRAHEOREISRDIFRICIHN T, BAEHESE ITHEM
FIRMEE MR EOITAZMEE L b O & L CEET 28, Y SN T4 o B4
IR 2 B9 2 & &1, MTHIL. HODIT4 O RN Z I L2 LT
BV, L, MEHFICBWTHLNCT I ENRTERWVEYOBEBENRSH S &
I, ZOMRDY TR,

Article 36 In litigation for the infringement of a breeder's right or an exclusive
exploitation license, in order to deny the specific circumstances in which its
holder claims the existence of the propagating material, harvested material or
processed products constitutes the act of infringement, the opponent must
clarify the specific circumstances of their act; provided, however, that this does
not apply if the opponent has reasonable grounds for being unable to do so.

CEHEORHSE)
(Submission of Documents)

FotEs BHPNL. BREETIEHFHEOREFIRLIFRICHE N T, YFEE
DHNTIZED, BFEZFITH L, YRREFOITHICOVTIGEET 5720, XITHi%R
EOITHICEIBFEOHELZT L OLERERHORNEZMT 220N TE D, 2
L., ZOEHOFFHHEICBWTEDRHZELZ LIZOWTEYRBEEANRH D & 213,
ZORY T,

Article 37 (1) In litigation for the infringement of a breeder's right or an
exclusive exploitation license, upon the petition of a party, the court may order
the other party to submit documents necessary for proving that act of
infringement or for calculating of the damages caused by that act of
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infringement; provided, however, that this does not apply if the person
possessing the documents has justifiable grounds for refusing the submission
of those documents.

2 FHFTIE. ATEAR SO BN TR 2 FEAFEALOFHICE LT 2008 9 U
FIEZZIZ LEICHET A ELREERND L0 E) OB Z2T 57O MERNH D &7
HHEEF, BHEOMBEICEZORTEIEDLIENTE D, ZOHAICB VT,
fiIAD, ZORRSNIZEFHOBRRZRD D Z LN TER,

(2) If the court finds it necessary for determining whether the documents subject
to the petition in the main clause of the preceding paragraph fall under
documents referred to in the main clause of the same paragraph or whether
there are justifiable grounds as provided in the proviso of the same paragraph,
the court may have the person possessing the relevant documents to present
them. In this case, no person may request the disclosure of the documents
presented.

3 BHFTE, ATEOBEIZRE W T, B—HAL ORI TR 5 F D FIEA L OEH
ST 20 E ) MXFRELELE LFEICHET 2 ELRHERH D0 E 5 N2 T
ATABREBEOZERZH R L CEORAZHM ZENUETHL LBD DL L XX, ¥FEH
% (HEE BATOHLILGEIZH-, TE, TOREE) ILFEOMRBEN Granft
BAROCHENERLS, ) . FHAANZOMOUEEEZ NS, TR, ) . FFafE
NN HK L, YEERZFTRT 22 LN TE D,

(3) In the case referred to in the preceding paragraph, if the court finds it

[l

necessary to disclose the documents referred to in the second sentence of the
preceding paragraph and hear opinions on whether the documents subject to
the petition in the main clause of the paragraph (1) fall under documents
referred to in the main clause of the same paragraph or whether there are
justifiable grounds as provided in the proviso of the same paragraph, the court
may disclose the documents to the parties, etc. (meaning the parties (or in the
case of corporations, their representatives), their agents (excluding counsels
and assistants in court), or their employees or any other workers; the same
applies hereinafter), their counsels, or their assistants in court.

4 YT, B HOGAIZEBWT, RHEEROZTHEZ R L THMRMmRIZED
CHAZIES ZEDRMBETHDH ERODH L EIT, HYFHOREZE T, REFRE
CEREE R E L) B R HiH SR ET 2 FEMERISS L, 4
HEHERARTLZLENTED,

(4) In the case referred to in paragraph (2), if the court finds it necessary to hear
explanations based on expert knowledge by disclosing the documents referred
to in the second sentence of the same paragraph, the court may disclose those
documents to the technical advisers as provided in Part I, Chapter V, Section 2,
Subsection 1 of the Code of Civil Procedure (Act No. 109 of 1996), upon the
consent of the parties.

5 HIFHEOBIEIE, BREHEXIHFHRMEDREF IR LFRICE T 54
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(5) The provisions in each of the preceding paragraphs apply mutatis mutandis to
the presentation of purposes of inspection necessary for proving the act of
infringement in litigation for the infringement of a breeder's right or an

exclusive exploitation license.

(HBEFE OO OEE)
(Expert Opinion for Calculation of Damage)

oA BREHEXITEAFAEOREFIRDFRICENT, HEHOHILTIZL
V. FHFPEEREOTHICLLIBEFEOHREZ T L OMERFHIZOWTEIE %
Uil id, YFEHIT EEANCH L, YEEEL T 50D BERFHIT OV TH
HL 2T b0,

Article 38 In litigation for the infringement of a breeder's right or an exclusive
exploitation license, if, upon the petition of a party, the court orders an expert
opinion necessary for the calculation of the damage caused by that act of
infringement, the other party must explain to the expert witness the

particulars necessary for the expert opinion.

(FA 4 22 R EHHORE)
(Determination of a Reasonable Amount of Damages)

Btk BREESUTERFIAEOREFIRDIFRIZENT, AENELLLI LN
BOLNLHEITIBNT, HEBEEZ VFET DO BERFEEL T 52 LAY
FREOME LD THREETH 5 & 1%, HHFTEL. AR RO SRS M OFELFH ~ D
FERICHED S, HALRBEFEHERET DI LN TE D,

Article 39 In litigation for the infringement of a breeder's right or an exclusive
exploitation license, if the court has determined that damage actually arose
and it 1s extremely difficult for the holder of a breeder's right or exclusive
exploitation license to prove the facts necessary for proving the amount of
damage due to the nature of the facts, the court may determine a reasonable
amount of damages based on the entire oral argument and examination of

evidence.

(FAEE PR FF A T)
(Confidentiality Protective Orders)

FIHS FHFTE. BREHEITEARMAEOREFIARDFRICE N T, ZDOYFEE
DIRAT D8 EWE (REBAPVIIEE CERILFEREN L) 5 _RENREIIH
ETHEEMELZ NI, UFEILC, ) IZ2oWT, RIZBITHFEHOWTIIZHFEYUT
LZEIZOETHRARH - HEITIE, HFEFOHRNLTITEY ET, YFEEHE, 5F
AARER A ST NS U, Maks M 2 Mk dal OB T O BRY LIS O B T A
L. XUTHEEEME IR D ZOHDOBEIC L DM A 2% T 2B U DEITHR LT
TR bR NWEEMTDEIENTED, L, TOHNTORETIZYEEE, Ffin
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Article 40 (1) In litigation for the infringement of a breeder's right or an
exclusive exploitation license, if there has been a prima-facie showing that
trade secrets (meaning trade secrets as provided in Article 2, paragraph (6) of
the Unfair Competition Prevention Act (Act No. 47 of 1993), the same applies
hereinafter) possessed by a party satisfy all of the following conditions, the
court, upon the petition of the party and by means of a ruling, may order that
the parties, etc., their counsels or their assistants in courts neither use the
trade secrets for any purpose other than those for the proceedings of the
litigation nor disclose the trade secrets to any person other than those that
receive the order under this paragraph which relates the trade secrets;
provided, however, that this does not apply if the parties, etc., their counsels or
their assistants in courts have already obtained or held the trade secrets prior
to the filing of the petition by means other than by reading of the briefs under
item (i) or through the examination or disclosure of evidence under that item:
— BRI SNE L ITRE SN D XS EHFEmIC S EE ORA T 5 5 EME I

AL, IBRIZED AN OE L IERD AL REFEM (F=+Lt&HRE =
HOBUEIZ LV BRI H e FEEIFEN A =B NHOHEIC L0 xSz Em
rEte, ) OARICHEEORATOEEMENGENDZ L,

(i) the trade secrets possessed by the party are contained in the briefs already
submitted or to be submitted or in the evidence already examined or to be
examined (including documents disclosed pursuant to the provisions of
Article 37, paragraph (3) or Article 43, paragraph (4)); and

= ORI O EME DN YRR OIBITO BRGSO BT S v, Y RLE R
BORSIND ZLICLD, SLEEMEICE SO YHFEOFEFIC I EL AT
LBEENDRDHY . ZHEPIET D7 ML E ERE O SUIBR 2 R4 2 B
NHHZ &,

(ii) it is necessary to restrict the use or the disclosure of the trade secrets
prescribed in the preceding item in order to prevent any possible interference
with the party's business activities based on the trade secrets, which might
arise if the trade secrets were used for any purpose other than proceedings of
the litigation or if the trade secrets were disclosed.

2 HIEOBEIC L DM n (LT TRERRFmT] &V, ) OB TR, RIZHBITS
FIHA R L e BEm T LRTIER D,

(2) A petition for the order under the preceding paragraph (hereinafter referred
to as "confidentiality protective order") must be made in writing and specify
the following:

— WERFMTEZTDLNEE

(1) the person to whom the confidentiality protective order is to be issued;
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(ii) the facts that clearly identify the trade secrets to be protected by the
confidentiality protective order; and
= HIEAFICET O FERICH YT D FEE
(iii) the facts that falls within the grounds set forth in each of the items in the
preceding paragraph.
3 RMEMRFFMONREELNTLEITIE. ZOWREELWEMRFM DL 2 o I CEE
LR HIER B2,
(3) If a confidentiality protective order is issued, its written ruling must be
served to the person to whom the confidentiality protective order is issued.
4 WERFTIR, BERRGTEZZITEZ TG T DREFTOREN SNTREND
N EET 5,
(4) A confidentiality protective order takes effect when the written ruling is
served to the person to whom the confidentiality protective order is issued.
5 MERFFM AT ORI TEHT LN L Tid, IS 235 28N TE %,
(5) A judicial decision dismissing a petition for a confidentiality protective order

may be immediately appealed against.

(BB PR Fian - O EBEHE L)
(Rescission of Confidentiality Protective Orders)

U+ —2% ﬂ&%ﬁmv@$4f%bt%2iﬂﬁ%ﬁﬁA%xTt% . WFRARCER
DT HFHFT GRARER DT D2 BAT DB 2N EIZH - T, ﬂﬁ%ﬁmw%%
L 7o) 1oxk Ly W%%—@’ﬁifégﬁ%ﬁ<_kli NEXRLIZEST
ZEEBHBE LT, MERFMTOIIELOHRNYTETHZ ENTED,

Article 41 (1) A person that has filed a petition for a confidentiality protective
order or to whom a confidentiality protective order has been issued may file a
petition to rescind the confidentiality protective order with the court where the
case record is kept (or in the case of no such court, with the court issuing the
confidentiality protective order), on the grounds that the requirements as
provided in paragraph (1) of the preceding Article are not met or are no longer
met.

2 WEBERFEMAOBIE LOHRNLTIZOWTORHNH - LA, TOREELZ
ORI Tx LB KOCHFHFIZEZE LR ITIER B0,

(2) If a judicial decision on a petition for the rescission of a confidentiality
protective order is rendered, its written ruling must be served to the person
that has filed the petition and the opposing party.

3 RMEMRERMA OBIE L O TIZOWTORANCK LTk, itz 4252 & n
TE 5,

(3) A judicial decision on a petition for the rescission of a confidentiality

protective order may be immediately appealed against.

4 RERFEGTZROETEAIE. ELRITNEZDOR 2 TR,
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(4) A judicial decision to the effect that a confidentiality protective order is to be
rescinded has no effect unless the judicial decision becomes final and binding.

5 AP, MERFFM A EZIRETEA L LG IR T, EREHRS O RIH
L DN T % LI2E I F T UM M E R Fr T B N FFiA IV Ty
R ERB IR DMEBERFEMBEZIT CWVEIENRH DL L XX, ZOFIIHL, HBHIZ,
FAERFF S AT ETEAZ L G2 @A L2 TR 60,

(5) If the court has made a judicial decision rescinding a confidentiality
protective order, and in the litigation in which that confidentiality protective
order was issued, any person other than the person filing the petition for the
rescission of the confidentiality protective order or the opponent received that
confidentiality protective order, the court must immediately notify that person
of the fact that the judicial decision to the effect that the confidentiality

protective order is to be rescinded has been rendered.

(FFEAGCER DR S D FF SR D1 A5 )
(Notice of Requests to Inspect Records)

U+ 5 WERFEmMONEEONTFHFL (B TOMERFFmMA NI I -
<, ) IARDIFAFLEICOE, REFDEFNL T+ RFE—HORENH > 1256
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DFERDO FRZAT > B DY LRI B W THEREMTZZ T TN ETH D &
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HIZBWTRH L, ) IZR L, ZOFERBELIC, ZOFERBboTCFLBEMLRITH
T 6700,

Article 42 (1) If a ruling under Article 92, paragraph (1) of the Code of Civil
Procedure was rendered for the case record in a litigation in which a
confidentiality protective order was issued (excluding cases in which all
confidentiality protective orders have been rescinded), a party has requested
inspection, etc. of a part of the record containing the confidential information
under that paragraph, and the person that followed the procedures for that
request has not received the confidentiality protective order in the relevant
litigation, the court clerk must notify the party that filed the petition under
that paragraph (excluding the person who filed the request; the same applies
in paragraph (3)) of the fact that the request has been filed, immediately after
the filing of the request.

2 AHAOHEICENT, FHPTELE X, REOFHERPH -2 H 25 M &R
HHETOM (ZOFHERDOFHAEIT - T-FITxT D RERFFGT OB CTRZDOH F
TICENEHAICH > TE, TORNTICOWVWTORHNHEET DL TOR) . £0D
R DFHAAT > T E IZRIEDORERLHE 7 OB EE L S TT R S50,

(2) In cases under the preceding paragraph, the court clerk must not allow the
person that followed the procedures for the request to inspect, etc. the part
containing confidential information before two weeks have passed from the
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date of filing that request (or if, prior to the day in which two weeks have
passed, a petition for a confidentiality protective order is filed against the
person who followed the procedures for the request, before the judicial decision
on the petition becomes final and binding).

3 AIHEHOBEIL, H—HOFERE LB ICFRHEOME LT 7 OMEEL S5 2
EIZOWTREFEFBEFILF ZHFRFE-HOBPNLTEZ LY EZOETORIEND D &
EiE. WA LRV,

(3) The provisions of preceding two paragraphs do not apply if all the parties who
filed a petition under Article 92, paragraph (1) of the Code of Civil Procedure
give consent to allow the person that filed a request under paragraph (1) to

inspect, etc. the part containing confidential information.

CHFH = F DO RNBRE L)
(Suspension on the Open Examination of Parties)

FEU+ =5 BREHEXITIEARAHEOREFIRDFRICK T 2 YFEEER, TORE
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Article 43 (1) If a party, etc., to litigation for the infringement of a patent right
or exclusive exploitation license is to be examined as a party to the litigation,
its statutory representative or a witness, on particulars that are a basis for the
determining whether or not that infringement occurred, and are trade secrets
possessed by a party; and if the court, upon the unanimous agreement of all
judges, finds that the parties, etc. will be unable to make sufficient statements
regarding those particulars because it is clear that doing so in an open
examination will significantly interfere with the business activities of the
relevant party, and that a proper decision on that infringement, which should
be made based on those particulars, cannot be made without the statement by
the party, etc. and based solely on other evidence, the court may hold closed
examinations of those particulars by a ruling.

2 FHHPTIZ, BIEOREZTDHICHZ-TE, oL, YEEEOFEREZIE
e 5720,

(2) In rendering the ruling as provided in the preceding paragraph, the court
must hear the opinions of the parties, etc. in advance.

3 FHPTZ, AEOBEIZBWT, RERHDH LR DL L X 1T, YEHEIZET O
TAREFHOBEHEZFEH L ZEROBREZIEL LN TEDS, ZOHHITHBWTIL,
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(3) In cases under the preceding paragraph, if necessary, the court may have the
parties, etc., present documentation stating the outline of particulars to be
stated. In such a case, no person may request the disclosure of the document
presented.

4 BHPTX, ArEBEOEmMERA TR L CEZOREREZES ZENRLETHDL LBO D &
XX, YEEE, FAMREAIMMENC L, Y%EDERTRTHIENTE S,

(4) If the court finds it necessary to hear opinions by disclosing the documents
referred to in the second sentence of the preceding paragraph, the court may
disclose those to the parties, etc., their counsel or their assistants in court.

5 U, F—HOBEIZLY YEFHORME R LARNTIT) & &id, AR%
BEIEDEIIC, TOFEZHEHABALEHIZESWVESRITNIER S 20, BEEHEO =M
DIRET LT L&, BFOAREANESERITUL R R0,

(5) If examination on certain particulars is to be closed under paragraph (1), the
court must state this and reasons therefor prior to requiring the public to leave
the court. Upon completion of the examination on those particulars, the court

must allow the public to re-enter the court.

(15 MIEE O E)
(Measures for the Recovery of Credit)
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Article 44 Upon the request of the holder of a breeder's right or exclusive
exploitation license, the court may order the person that has harmed the credit
of that holder by intentionally or negligently infringing their right or license to
take measures necessary to recover that credit, in lieu of compensation for

damage or in addition thereto.

FAH MTEREOMER R OEE L

Section 6 Maintaining and Rescission of Variety Registration

CEIED)
(Registration Fees)

FU+Td BREERIL. BHLRE ZHICHET 2RO T £ TORFEIZD
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Article 45 (1) The holder of a breeder's right must pay a registration fee in an
amount specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
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Fisheries within 36,000 yen for each variety registration each year until the
expiration of the duration as provided in Article 19, paragraph (2).

2 AIAOBEIX, BREHEEVNECTHL &1L, @H LRV,

(2) The provisions of paragraph (1) of the preceding Article do not apply if the
holder of a breeder's right is the national government.

3 BHOBEEHL, BREENE L ELSNDOFE L OILFIRL5GE Th > TR D
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N E SR AN

(3) Notwithstanding the provisions of paragraph (1), if the national government
and another person jointly hold a breeder's right and they have an agreement
on the sharing of the breeder's right, the amount of the registration fee set
forth in that paragraph is calculated by multiplying the amount of the
registration fee specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries as prescribed in that paragraph by the percentage of the share of
that other person, and that person must pay that amount.

4 FIEOHREIC LV EE LIBRERE QI HHRIGOWMBNH 5 & 13, £ 0L,
IV #ET5,

(4) If there is a fraction less than 10 yen in the amount of the registration fee as
calculated pursuant to the preceding paragraph, that fraction is to be
discarded.

5 H—HOBEICLDEFNnOBEEHT. BHN\KE_HOBEICL D2 NRZBH -
T2 A2 B =4 B RIS L722 i iudZe B 7aw,

(5) The registration fee under paragraph (1) for the first year must be paid
within 30 days from the date under Article 18, paragraph (3).

6 B HOBUEIZ L DHE FLUE OSES OBEENT, BTFELLRTH LT i
57200,

(6) The registration fee under paragraph (1) for each year after the second year
must be paid by the end of the previous year.

7 ATEICBUE T D MIEINICREE 2T 2 2 &N TE Ve i3, £ OWIF 2 R E
L7tk ThoTh, ZOHMORIEEZNHUNICEDOREEZBMNT L2 LN TE D,

(7) If the holder of the breeder's right fails to pay registration fee within the time
limit prescribed in the preceding paragraph, the holder may make a late
payment of the registration fee within 6 months after the expiration of that
time limit.

8 HIHODBEIT & 0 BEEZIB T 2 BREEL 1L, B HOBEIC LV~
BEREEDIE D, £ OB EREE & RIBH OB R EE 2 AT L2 T T 6 7e0n,

(8) The holder of a breeder's right that makes a late payment of the registration
fee pursuant to the provision of the preceding paragraph must pay, in addition
to the registration fee to be paid under paragraph (1), a registration surcharge
of the same amount as the registration fee.
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(R 5= BEIAR AT & 2 88 i ft)
(Payment of Registration Fees by Interested Persons)

FUHRNE FIEBRAIL, BREHEEORIZKLTH, BEZMHToZ T
Do

Article 46 (1) An interested person may pay a registration fee even against the
will of the holder of the breeder's right.

2 HIEHOBEIC L0 BREEZ AT LZRIERR AT, BREHEE DB 22T 5
REICEWTZOBRMOBEIRZFERT L2 LENTE D,

(2) The interested person that has paid the registration fee pursuant to the
provisions of the preceding paragraph may claim reimbursement of the
expenses within the limit of the actual profit gained by the holder of the
breeder's right.

(B ki 1 D i )
(Investigation of Registered Varieties)

FUtEE BMOKEREIX., BEMTEOFMENREE I TWNDE 0 E I IOV THlE
DRENRH D ERODGEIT. BB MRS T H AR IS 3 Lk sh T O ik
DR NI —EHZ OMOERORMAZMmT 52 LN TE D,

Article 47 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may order the
holder of a breeder's right or of an exclusive exploitation license to submit all
or part of plants of the registered variety or other material, if the Minister
finds it necessary to do so in order to verify whether the expression of the
characteristics of the registered variety is being maintained.

2 EMOKEEREIL, ATEICHET 2561213, TOBREBICEMFRELZITHhE, XTIt
JEREAE I RIS AR 2T O E L b D L35,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to have officers of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries carry out on-site inspections or
have the NARO carry out growing tests in the case prescribed in the preceding
paragraph.

3 FBHASEHE -_HEIOLEANEE TOREIL, ATHEOB A I3 RRICER T 5,

(3) The provisions of Article 15, paragraphs (3) through (6) apply mutatis
mutandis to the on-site inspections or growing tests set forth in the preceding

paragraph.

(B EREMTEDO AL RO )
(Change of Denomination of Registered Variety)

B\ BARKPEREIX, BEMMEOAPRPHNEE —HE 5 6HM 5 ETO
WTNNICHEE T OHETHL T LRI L & &ix, FIERBRADOHITIZEY X
ITHEME T, BREMER ISR L, YOI A HEE LT, U8BV TRIES
FONWTICHEZY LRWAHRERHTREZL2mTHIENTE D,

46



Article 48 (1) If it is found that the denomination of a registered variety falls
under any of Article 4, paragraph (1), items (ii) through (iv), the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries may order the holder of the breeder's right
to submit another denomination which does not fall under any of the items of
that paragraph, designating an adequate time limit in which to do so, upon the
request of an interested person or by the Minister's authority.

2 BRMOKEREIL, ATEOBUEIC LY BUEE —HAE SO T LS LRWARK
DR STz & & T, MEREREICEHE L TYRBERWEOA AL Z ORI SN2 4
PRICEE L2 T LR B 7wy,

(2) If a denomination falling under none of the items of Article 4, paragraph (1)
has been submitted pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must change the denomination
of that registered variety to the submitted denomination by entering it in the
Registry of Varieties.

3 RMOKEREIL, ATEOBEIC LY BREMEOAHREZER LLL ST, TOEZ,
MR OBREMESICEAT HE LI, AR LRTHIER LR,

(3) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has changed the
denomination of a registered variety pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, the Minister must notify the holder of the breeder's right
for that registered variety to that effect and make this public.

(b FEB RO HLH L)

(Rescission of Variety Registration)

FUHILE BMOKEREZ, RICET256120F, RGO EI20NER
720N,

Article 49 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must rescind a
variety registration in any one of the following cases:

— ZOMMBEBRENE =R, BUSRE H, FRAE S BARE HEUT
FHROHEICERK L TINTZZ ERNHB L & &,

(1) if it has turned out that the variety was registered in violation of the
provisions of Article 3, paragraph (1), Article 4, paragraph (2), Article 5,
paragraph (3), Article 9, paragraph (1) or Article 10;

RGNS SNTRIZBWN T, BERMTEN S =RE—HE S XIIE =S
LEME AR ol Z ENHBI LIz & &,

(ii) if it has turned out that, after the variety registration, the registered
variety no longer satisfies the requirements listed in Article 3, paragraph (1),
item (i1) or (iii);

= MRS SNTRICBWNT, BREREPBTROBEICLY BREHEEZ A
THIENTERWVWEII -T2 &,

(iii) if, after the variety registration, the holder of the breeder's right has
become a person that may not enjoy a breeder's right pursuant to the
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provisions of Article 10;

PO EB PN AR5 LI BUE 9 2 WIS B3R — 00 DB ERBF DS I Shpn & &,

(iv) if the registration fee for the first year is not paid within the period
provided in Article 45, paragraph (5);

o BN RS CHEICHE T D HIH NI B R K OERE RSB M S e n & &,

(v) if the registration fee and the registration surcharge are not paid within the
period provided in Article 45, paragraph (7);

NOBEERFE-HOBEIC LD ERORE A M U b E N ESRBm < m
RN E &,

(vi) if the person that was ordered to submit material pursuant to the
provisions of Article 4,7 paragraph (1) fails to comply with the order without
justifiable grounds for not doing so; or

t AIRE-HOBEICK YV BREMEOAHRORL 2 U b cHE N EY RBH 7 <
MAICHEDRnE &,

(vii) if the person that was ordered to submit another denomination of the
registered variety pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
preceding Article fails to comply with the order without justifiable grounds
for not doing so.

2 AHEF—FNOLE=FE T, BEASFXIIHELFOHEIC X D aFEBEROBE LIZHR
DHER 24T 9128 70 o TE, ML B ERIT AR D B A ME AR 2 B FI IR Z Ofth
Bk LIZMER 2 A4 28 Sk L, ATBFReE CERUCILAFIERE N 1+/\U5) BHTRES
—HOBEILLD2@HMET DL &b, WEHAIT O NEH A ETITHY 2R AE BV
T, WEOM B KOS FT 2 AR LRITILR bew,

(2) In conducting a hearing for the rescission of a variety registration pursuant to
any of items (1), (ii), (iii), (vi), or (vii) of the preceding paragraph, a notice must
be given to the holder of an exclusive exploitation license or of any other rights
registered in relation to the breeder's right for that variety registration
pursuant to Article 15, paragraph (1) of the Administrative Procedure Act (Act
No. 88 of 1993), and public notice of the date of hearing and the place must be
issued within a reasonable period of time before the date of hearing.

3 AEOBEOFEEE L, REICHE T 58 XIXFEIHEO MRS IR D B RCE IR
L0 FE R MR YR IR T 2 BRI INT 5 2 L 2Rz & &IiE, 1TBFHiE
B EERFE-HOHEIZLAZMOF 2 LT iE b7,

(3) If the persons prescribed in paragraph (2) or the holders of a non-exclusive
exploitation license for the breeder's right for the variety registration in the
same paragraph request to participate in that hearing, the chairperson of the
hearing set forth in the preceding paragraph must permit their participation
under Article 17, paragraph (1) of the Administrative Procedure Act.

4 BREHEZ, F-HOBREICXY BEREAIDEINZ & XL, HET 5, =7
L. YkO)%\ﬁ T DGR, BREHEL, UEAFICEDDRFICHE > THHIKRLZ S
D& BT,
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(4) If the variety registration has been rescinded pursuant to the provisions of
paragraph (1), the breeder's right is extinct at the time of cancellation;
provided, however, that in a case under any of the following items, the
breeder's right is deemed to have been extinct retroactively from the time
specified:

— B S XIIBN SIS T G RGO Ry
(i) a case falling under paragraph (1), item (i) or (iv): the time of variety
registration;
BHE=SICHEYETOHhE RIS YET HICE- TR
(i1) a case falling under paragraph (1), item (iii) : the time when that item
became applicable; or
BHBELSICHYT 52%E  BU-FIRENEITHIET 2 WM 2w L 72 iy
(ii1) a case falling under paragraph (1), item (v): the time when the time limit
provided in Article 45, paragraph (6) has elapsed.

5 EMAKEREZ, H—HOBEIZXD2MEREOIH LA LI XX, TDE%L,
VLRI R D BREHEE BT 2L &b, AR LRTIER B0,

(5) If a variety registration has been canceled pursuant to the provisions of
paragraph (1), the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must notify
the holder of the breeder's right for that variety registration to that effect and
make this public.

6 HBHEWNSUIEL T OBEIC KD MFEREOTE LIZOW T, ITBFRES
=8 BF R EOEANEERLS, ) OBEX, @A LR,

(6) The provisions of Chapter III (excluding Articles 12 and 14) of the
Administrative Procedure Act do not apply to the rescission of a variety
registration under paragraph (1), item (iv) or (v).

HEE MR

Section 7 Miscellaneous Provisions

(TEANE DFCHFE)
(Jurisdiction for Overseas Residents)

FHTS BARENICERLOEFR EANTH- T, BEF) 2B LRNWEDOFRNRE
MeZ DB RCEHEIZ BT 2 HERNZ DWW T, BMOKEER OFTfE 2 b > TREFFRRIE
BIAE NS DM PEDFEM & 72T,

Article 50 For a breeder's right or any other rights relating to a breeder's right
held by a person who has neither domicile nor residence (nor a business office,
in the case of a corporation) in Japan, the location of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries is deemed to be the location of the property
under Article 5, paragraph (4) of the Code of Civil Procedure.

(SRR G DUV T OFAFHRORFHI)
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(Special Provisions for Requests for the Examination of Variety Registrations)

HLT—5% RERERICOVWTOREFERICOW TR, ITEARREEE CEk - TA4E
EREARHING) FHN\KOBREZ., BEHLRY,

Article 51 (1) The provisions of Article 18 of the Administrative Appeal Act (Act
No. 68 of 2014) do not apply to requests for the examination of variety
registration.

2 WABEKIZONWTOFEEGFHEROBFHLITOITY - L, MYz NT, £
DEZ ., Mk R EKIIR D B RE R ST H AR eSS € Otk LM 2 AT
LHEIWCHEAMAE L, 2o, AR LARTHUTR G R0,

(2) For the proceedings on the variety registration subject to the request for the
examination to be initiated, a notice must be given to the holder of the
breeder's right, the exclusive exploitation license, or any other rights
registered, and public notice of this must be issued, within a reasonable period
of time in advance.

3 ATBIRIRFEEFR +—4&H HICHET 2RI, AEOBEIC LY BImEZ T
T AL R O S FE B FRITAR D B R M ITAR L R FHHER 8 ekl & ad SR ic &+
L LERDIEEIE. e LRTERER0,

(3) If the person that received a notice under the preceding paragraph or the
holder of a non-exclusive exploitation license for the breeder's right for the
variety registration in the same paragraph requests to participate in the
proceedings initiated upon the relevant request for examination, a review
officer set forth in Article 11, paragraph (2) of the Administrative Appeal Act
must permit them to do so.

(it L8R ok 8~ D B 5
(Registration in the Registry of Varieties)
FI Tk WICHEIT 2 HEIL, BEAMOKES T 2 D iR EREIZ R R T D,
Article 52 (1) The following particulars are registered in the Register of
Varieties kept at the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries:
— BREMEORE, B, {ERECUIL O IR
(1) grant, transfer, extinction or restriction on the disposition, of a breeder's
right;
— HRRMHMEORE. RAF,. BEs, AR HBECUILS O R
(ii) grant, preservation, transfer, modification, extinction or restriction on the
disposition, of an exclusive exploitation license; or
= BRREMESUIHFEMANEZ BB S T2 EHEORE, B, Z2H ., HBECUILS O
]
(iii) giving a breeder's right or an exclusive license as a pledge, or transfer,
modification, extinction or restriction on disposition, of a pledge on a
breeder's right or an exclusive exploitation license.

2 ZOEHEIZEDDHODIED, SRR L VLRGSR L LB IH L, B
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MAKPEE T TED D,

(2) Beyond what is provided for in this Act, particulars necessary for variety
registration and the Registry of Varieties are prescribed by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(REF % D FER)
(Requests for Certification)

L= MAL, BHROKEREIZH L, BHRKEATTEDD L ZAIZLY ., KRIZ
B H5ERETHZ LN TE D,

Article 53 (1) Any person may file a request for any of the following from the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries:

—  An R R HH R K OV g A R IZ B 9 % RER D5
(i) certification relating to an application for variety registration or a
registered variety;
T TR ERE OREASUI IR DZZ A DFE K
(ii) issuance of a transcript or extract of the Registry of Varieties; or
= fERERESOIE LRE —HORBREL L UL ISR L?‘:EE\% D D& Rt
(BMKEREDNELZRFFTOLENH DL ERBODL DR, ) OREIE
HDFER
(iii) inspection or copying of the Registry of Varieties, an application under
Article 5, paragraph (1), or photograph or other material attached to them
(excluding those which the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
considers necessary to be kept confidential).

2 %E“ﬁ%ﬂiﬁﬂ%%—@®%iﬁb<i*ﬂ’%ﬁbtﬁ?%@@®§ﬂ(ﬁ

IZHBWT TRFEBREREE] LW o, ) IZOWTIE, TBHEBEORA T 2 1H RO AR
L%T6£¢(¥ﬁ+*$&¢%@+:ﬁ)@ﬁmi\ﬁﬁbﬁ%o

(2) The provisions of the Act on Access to Information Held by Administrative
Organs (Act No. 42 of 1999) do not apply to the Registry of Varieties, to
applications under Article 5, paragraph (1), or to photographs or other material
attached to them (referred to in the following paragraph as "the Registry of
Varieties, etc.")

3 AnEBREREE ISR STV L RAME AR ATBHEE ORA T 5 8 AfE H Ok
BT o E#E CERHEFEERELHNE) BE_RE_HIIHET 2RAEAFHRE
WH, ) IZHOWTIR, REFMEORE L, BWH LR,

(3) The provisions of Chapter 4 of the Act on the Protection of Personal
Information Held by Administrative Organs (Act No. 58 of 2003) do not apply
to personal information possessed (meaning personal information possessed as
provided in Article 2, paragraph (3) of that Act) which is recorded in the
Registry of Varieties, etc.
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(FECEL)
(Fees)

RS RIRE-HOBEICLDFERE T HHFIT., EELZHRERL TREMHKEEST
TE D DEOFHB M LT 7R 670,

Article 54 (1) The person filing a request pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article must pay the fee in an amount specified
by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries in
consideration of the actual costs.

2 HAHHOBREZ. FHEOBEIZ LY FEEEZMA T XEENETHDL & &I1E, EWHL
TRV,

(2) The provisions of the preceding paragraph do not apply if the person who is to
pay the fee pursuant to the provision of that paragraph is the national

government.

(i Pl B f 2R )
(Labeling of Registered Varieties)

B IS BEmMEOME 2L U TGEREET 2 HIL. TOREET 28RO R X
X OFE O, BHKEESTEDD EIAICLY, TOREENHEEER I
TWDEORRE S RITHIT R B0,

Article 55 (1) Any person that transfers propagating material of a registered
variety in the course of business must put a label that the relevant propagating
material is of a registered variety on it or its packaging pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 BEMHEOREE OBED LD DOERXIINEEZEL LTT O FIT, BHKEAST
EDDEZAIZEY, BEMEOHEE OFEEDOTZDDRTRE T D5HIZITZ DRI %
TAHME T ZOFE OUEICEOME N MR INTWD EORTRET L, Bk
A DR OFEE DO DIREZ T L EITITEDINHIZEDE AR R LR T IER
SRR

(2) In accordance with Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries, any person engaging in exhibiting or advertising a propagating
material of a registered variety for transfer in the course of business must put
a label that the propagating material is of a registered variety on it or its
packaging, if the person exhibits it for the transfer; or must give an indication

to that effect in the advertisement, if the person advertises it for the transfer.

(AR TRDOEER)
(Prohibition of False Labeling)
BHARNE AL, WIZBT 21782 LTI bR,
Article 56 It is prohibited for any person to do any of the following;
— BGOSR ORE X OFE OO E N MR I N TV D
FEORRILIINEMOD LWRREMNT D172
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(i) put a label that the relevant propagating material is of a registered variety
or a label which can be confused as such on propagating material of a non-
registered variety or its packaging;

=BG ORFEDOREE Tdh o T, £ OREH XIXE OFEE O AL OFE A
PR SN TVWDFORTIXILIINEMO DO L WERREZAT LTt DO OFERE XL
DO DRERET D175

(ii) transfer or exhibit for the purpose of transfer the propagating material of a
non-registered variety with a label on it or its packaging that the
propagating material is of a registered variety or an label which can be
confused as such;

= BEGWEDSNO SO AFEE T S 700, IREICEOREE N MERE S TW
LEEZRFL, XEINEMODLWERRET H1TH

(iii) give an indication that the propagating material is of a registered variety
or an indication which can be confused as such in an advertisement, for the

purpose of transferring the propagating material of a non-registered variety.

(=KD 77)
(Effects of Convention)
Fhtg O REICBE LENICHBEDED R H D L XX, ZOHEIZX S,
Article 57 If there are specific provisions relating to the protection of new

varieties in any convention, those provisions prevail.

(2 7%)

(Public Notices)

FHTLEEROT ZOEFEOBREICEID2ART, BERIZEHLTT2b0ET 5,

Article 57-2 (1) A Public notice under this Act is to be issued through publication
in the Official Gazette.

2 RBEMKEREIX, ZOEROHEICIANTRE L E XX, Y%A TRE LEFHAH
”OEORNEF LA 2 —y SORIPZDOMDFIEIZ IV ART LD LT 5,

(2) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has issued a public
notice under this Act, the Minister is to publicly announce the date and details
of the public notice via the Internet or through other means.

FEE EEMEH
Chapter IIT Designated Propagating Material

(FEE & O s )
(Notification by Dealers of Propagating Materials)
BHANE FEEEFIT. BIRKEASTEDDLEZAICLY, KRICHEIT 2 FHA EK
KEREANZJE T HERTI R 67220, 72720, BENRKEEDS CED DG ELITON
TlE, ZORY TR,
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Article 58 (1) Dealers of propagating material must notify the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries of the following particulars, pursuant to
the provisions of the Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries; provided, however, that this does not apply to dealers of propagating
materials specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries:

— R TR OERT

(i) the name and the domicile of the dealer of propagating material;

= WS fEER N OfEE

(i1) the kinds of designated propagating material which the dealer of
propagating material handles; and

= ZOMBMOKEL S TED DHFEH

(iii) other particulars specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries.

2 HIHOFHPIWIALTZELLEE S, FEFBEEFRET S,

(2) The same applies whenever any change is made in the particulars set forth in
the preceding paragraph.

3 HIZHOBEIZ L DJEEIE. I EREHG LTS EICH > TEZ DGR _#
FLANIZ, F—HOFEEPIERTEZELILGEICH > UIEOET 2L U M
ARIZZhz Lagide 67220,

(3) The notification under the preceding two paragraphs is due, if business has
been newly commenced, within two weeks after commencement, and whenever
any change is made in the particulars referred to in paragraph (1), within two
weeks after that change.

(FREME 22N TOHRR)
(Labeling of Designated Propagating Material)

LIS HREMEIL. TouICRICEB T 2FEHELR R LGOI HZFHE R
RYLEREZI L bOTRFE, BEEL TE 2L, 2L, Rt omi
RTWHEEZ L TEORERBIZOTH -5 bEN G ETROERNSITHITLF
HhRATHHE TG EFT LA OFRBET 5551, ZORY TRV,

Article 59 (1) Designated propagating material must not be sold unless its
packaging has a label containing the following particulars or it is attached
with a certificate indicating those particulars; provided, however, that this
does not apply if the particulars listed in items (i) through (iv) and item (vi) for
designated propagating material are indicated by a notice or other readily
visible means, or a person other than a dealer of propagating materials sells
designated propagating material:

— K& LToHE A O K4 AT TR K OERT
(1) the name and the domicile of the dealer of propagating material that has
provided these particulars;
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= AR (BERLIEEARIZH S TE, BEARKEAROHEE L OWFE)  (5hFE
P L Z2WEEIZIE, Z0E)

(i1) the type and the variety name (or in the case of grafted saplings, the types
and the variety names of a scion and rootstock) (or if the variety name is
unknown, information to that effect);

= EPEH

(iii) the place of production;

WU fEAIZDOWTIR, BRFEDOE A SUIA IR & OV 3R

(iv) in the case of seed, the date of production or the time limit of validity and
the germination percentage;

I &

(v) the quantity; and

N ZDOMBEMKES T TED D FH

(vi) any other particulars specified by the Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries.

2 AIEE =S| S AEEMOFRITRT, ERNED S DIZH > TUTYFEEERDOET S
HEFRAZ > T, AEEOLDICH > UTYZAEMORB T ELEZ LTI
LT b0,

(2) The indication of the place of production under item (iii) of the preceding
paragraph must be given by stating the prefecture in which that place of the
production is located, in the case of a domestic product; or by stating the
country in which that place of the production is located, in the case of a foreign
product.

3 HIZHICHET 2 0DIE), FFEEN ARWRBENSEMEICHEA LIcmEORE S %
BT DIZEE L E O OFIEw M, FHiRZ OMOFE: - IR oKz inl 7
DIEODERPLETH D LEOLNLIFEME IOV TIE, BHKEREIZ, €O
W DT D FTRT R E FIHZ O O Y% F R ICE LML 68 DT RS R EZ T D,
INERARTIHIEDET D,

(3) Beyond what is provided for in the preceding paragraphs, the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries is to determine and publicize standards
with which the dealer of propagating materials should comply in relation to
labeling on designated propagating materials for which the Minister finds
labelling is necessary for users to identify a suitable environment for
cultivation, usage, and other features relevant to cultivation or exploitation in
selecting propagating material of varieties suitable to the natural and
economic conditions, such as the particulars to be labeled for that identification.

4 BEHWOKEREIL, AEOBEICIVED LN EMELETF LR WG ETNH D &
S, TOHEICHL, TOREELHTINEFEOELTDHLILENTE D,

(4) If any dealer of propagating material fails to comply with the standards
determined pursuant to the preceding paragraph, the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries may issue a recommendation for the dealer of
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propagating material to comply with them.

(R ERE IOV T OMmA)
(Orders Regarding Designated Propagating Material)

FNTa EMOKEREIL, ATERE —HE O “HOBEITER LI EE T L,
FE&RE—HASICBIT2FHARTL, A LUIYZFHOR R ZET T XEFom
U, XITZDOEATAHIR DR ER S OB LA LT D52 LN TE D,

Article 60 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may order any
dealer of propagating material that has violated the provisions of paragraphs
(1) or (2) of the preceding Article to label the particulars listed in each item of
paragraph (1) of that Article or to change the contents of the labeled
particulars, or may prohibit the sale of the designated propagating material for
the violation.

2 BMOKEKREIZX, AIEENHEOKEIC L 285 L2 T T-EEXEEDNZOEICED
Rpolo e TNE, LM ERIIH L, BIRZED T, FSRE =ZHO AL B~
XZEEMTHILENTE D,

(2) If any dealer of propagating material fails to comply with the
recommendation under paragraph (4) of the preceding Article, the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries may order the dealer of propagating
material to comply with the standards under paragraph (3) of that Article,
designating a time limit to do so.

(FEEFE 1 DA PES TS 2 AL )
(Standards for the Production of Designated Propagating Material)

BNt BMOKEREIZ, #RZRMEOEEM S OISz MR T 5 72 DRI SLER
HHLEROOLND & XL, YR THE OAEE, ., RE XIBEITHO VT YELIE
ERER DOEPELR L T OHE K OHE EBZE DB T T _REEEZED, ZNE2AEXKTDIHH
DEFT D,

Article 61 (1) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds it
particularly necessary to do so in order to secure the distribution of designated
propagating material of good quality, the Minister is to determine and make
public standards that a person producing that propagating material in the
course of business and a dealer of propagating materials should comply with in
relation to the production, conditioning, stocking or packaging, of that
designated propagating material.

2 BMOKEREIX, ATEOBEIC LV ED DAL A Z BT LR W R EHE Y DA PE %
ELTHHENTHEEERN DD L XL, ThoOFII L, TOERMELBEFIREE
DEVEETDHZENTE D,

(2) If a person producing the designated propagating material in the course of
business or a dealer of propagating material fails to comply with the standards
determined under the preceding paragraph, the Minister of Agriculture,
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Forestry and Fisheries may issue a recommendation for a person to comply
with them.

3 EMOKEKRBE X, RIEOEISICEDR W EM G OEEL ¥ L T E I EE
DHDHEEIL, TOFEZRKTHILENTE D,

(3) If any person producing the designated propagating material in the course of
business or any dealer of propagating material fails to comply with the
recommendation under the preceding paragraph, the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries may publish that fact.

(Fa7E ML H DI
(Collection of Designated Propagating Material)

BT BWKEREIZ, TOBREIC, M EEPORADIOICLERBEDS
EREAEMISEL 2 ENTE D, EL. FHEIZ & > TZ ORI % b b 72T i
IRBTRUN,

Article 62 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may have
officers of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries collect quantities
of designated propagating material as necessary for inspection from dealers of
propagating materials; provided, however, that compensation equivalent to the
market value must be paid for this.

2 HHEOGBEICBWTHEEZOER b2 L XX, TOBEIX., 2005 ERT
FEEZ R LR IER 620,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, officers must show a
certificate of identification, if the dealer of propagating material requests them
to do so.

(WFZEREAE S5 2 K D FeE Rl H D)
(Collection of Designated Propagating Material made by NARO, etc.)

FART =k BMOKEKREIZ. RERHDLERBOL LT, BIRKEATTED H XS5
(XY WFFEREAE SUIMNATBUE AR S U R 2 — (LLF TR & v
90 ) T, HHEEEDNORMEDTLOICHERBEOREME ZEMIELH T LN TE
Do 122 L. KRl & » TE Ol 2 3 Fh bR i i e 6720,

Article 63 (1) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds it
necessary to do so, the Minister may have NARO or the Incorporated
administrative agency National Livestock Breeding Center (hereinafter
referred to as "NARO, etc.") collect quantities of designated propagating
material as necessary for inspection from dealers of propagating materials in
accordance with the classes specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries; provided, however, that compensation equivalent to the
market value must be paid for this.

2 EMOKPEREIL, APEOBEIC X WSS ICERZ 1T 256121, R
MEEICR L. MHEROWI A, ST OMMLERBEREER L TIhEETT &L
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EIRRTHLDET D,

(2) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has NARO, etc. conduct
the collection pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to instruct NARO, etc. to do
so by designating the date, place and other relevant items.

3 WFEREREEIL. RTHOERICHE > TEHOER AT o7 L E1d. BHKELESTO
EDDHEZAIZEY FEOBIEIZ LV FIRAEOR R 2 BMOKEREIZHE LT
TR B,

(3) If NARO, etc. has conducted the collection referred to in paragraph (1) in
accordance with an instruction under the preceding paragraph, NARO, etc.
must report the result of the inspection under paragraph (1) to the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant to Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

4 FHOGARIZBWTHHETOERN D72 & XX, FHEOBREICLVERET
LIPSO RIX, 20 5% R TR EZ R L2 T IER 520,

(4) In the case referred to in paragraph (1), officials of NARO, etc. performing the
collection pursuant to the provisions of that paragraph must show a certificate
of identification, if the dealer of propagating material requests them to do so.

(WFF FEREABE S (T3 D i 4)
(Orders to NARO, etc.)

FRHUSE BMOKEKREIX, BISH —HOEIROER O IE 72 EiE % R+ 57200
ENRHDHEROD & T, UIFEEHEFICH L, USEBICEHLLERmTET 5L
NTED,

Article 64 If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds it
necessary to do so in order to ensure an appropriate implementation of the
collection under paragraph (1) of the preceding Article, the Minister may issue

necessary orders for that collection to NARO, etc.

(ER i DU 5 )
(Collection of Reports)

BARTHSE BMOKEREIL, ZOEROTICHNEZRREIZBWT, FEEEICRTL,
ZO¥EBIZHLLERWME LML, IREZOMOEHORNZMTHZ LN TE
Do

Article 65 The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may order a
dealer of propagating materials to submit necessary reports relating to their
business or to submit books or other documents, within the limits necessary for
the enforcement of this Act.

(BB T DN LB 9 2 5 %)

(Delegation of Authority to Prefectural Governors)
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NN BALPILERENE, HAFR BT —RE_HAOE =H, B+ 4%
N RTSRICHUE T 2 BMKEREOHERIZE T 2FHEO—HIL, R TEDDL LT
AHITED | WERFERMENTI LT DHILRTE D,

Article 66 (1) Part of functions belonging to the authority of the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries under Article 59, paragraph (4), Article 60,
Article 61, paragraphs (2) and (3), Article 62, and Article 65 may be delegated
to prefectural governors, pursuant to the provisions of the Cabinet Order.

2 ZOREIIHET D EMKEREOHERIL, BHRKEESTEDDLEIAIZLY, £
D—HE G EERRICETET 52N TE D,

(2) Part of the authority of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
provided in this Chapter may be delegated to the regional agricultural
administration offices, pursuant to the provisions of the Order of the Ministry

of Agriculture, Forestry and Fisheries.

FEUE  FH
Chapter IV Penal Provisions

(REOIR)
(Crime of Infringement)
FAtESR BREHXITEARNMEZRE LT, HEUTOBEELIETIH
UTOe&IcL, T2z e+ 5,
Article 67 Any person who has infringed on a breeder's right or an exclusive
exploitation license is subject to imprisonment for not more than ten years or

to a fine of not more than 10,000,000 yen, or combination thereof.

(FEERDAT 2% D IR)
(Crime of Fraud)
FARTNE FFROITHIC LY BB AL Z T eF L, L T ORI =58 ML
TOE®IZLT 5,
Article 68 Any person who has fraudulently obtained a variety registration is
subject to imprisonment for not more than three years or to a fine of not more
than 3,000,000 yen.

(R~ D IR)
(Crime of False Labeling)
EART G FHTFARFOHEICER LEEIZX, —F U TSI =5 ML T O
BT D,
Article 69 Any person who fails to comply with the provision of Article 56 is
subject to imprisonment for not more than three years or to a fine of not more
than 3,000,000 yen.
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(s DR 3 S D JR)
(Crime of Breaching a Confidentiality Protective Order)

BTt WEBERFMSICEX LEFX, BFEULTFTOBESE LIIHE THLLT O 4
WALl XTI EGFRT S,

Article 70 (1) Any person who fails to comply with the confidentiality protective
order is subject to imprisonment for not more than five years or to a fine of not
more than 5,000,000 yen, or combination thereof.

2 RIEOFEIL, FHEDBRTNITAFEZRET DL N TE RN,

(2) The prosecution of the crime under the preceding paragraph may not be
initiated unless a criminal complaint is filed.

3 H—HORIT., AAREMIBNWTHREOREZL LIZEIZHEAT 5,

(3) The crime prescribed in paragraph (1) also applies to a person who commits
that crime abroad.

(R DFR & LI FEEM i O IR5e% O IR)

(Crime of Selling Designated Propagating Material with False Labeling)
HEt—% ROZZFOWVTNNTHEYTLEIE. LHITHUTORH&IZLT 5,
Article 71 Any person who falls under any of the following items is subject to a

fine of not more than 500,000 yen:

— FBEANLEE-HEROE HOBEICL Y KRR TREFHIIOWTREBOR %

L7ctaEfin 2 ko Lz
(i) a person who has sold designated propagating material with false labeling
concerning the particulars to be labeled pursuant to the provisions of Article
59, paragraphs (1) or (2); or
ZOBEARTEREEIE CHOBEIC L DSITERK LU CRRIER S 2 ke LTc
(i1) a person who has sold designated propagating material in violation of the

dispositions taken pursuant to the provisions of Article 60, paragraph (1) or

(2).

(RE A4 Ja Hi % D 3R)
(Crime of Providing False Notification)
FEtH H& KROBHZONWTNNIEZET L8, = FHTHUFOEF&IZLT 5,
Article 72 Any person who falls under any of the following items is subject to a
fine of not more than 300,000 yen:
— FLPNFOHEICIDEEEET. IEBOEEE L
(1) a person who failed to give notification under Article 58 or made a false
notification;
NP ROVOITE AT RS EUIE AT RS HORRE RS, 1
DI Y8 APk -y
(i1) a person who has refused, obstructed or evaded the collection set forth
under Article 62, paragraph (1) or Article 63, paragraph (1) without
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justifiable grounds; or

= FHATHEFOHEICL2WMESE L ITEHORHZE T, XIEBOMEL L,
HLITEBOFRARE LE

(iii) a person who failed to submit a report or document under Article 65 or
submitted a false report or document.

(1 £ 8L )
(Dual Liability)

FLt=5% BEAOREBHEUIEAL LIIIAORIEAN, EHANZOMDOUEFEEN, £
DOIENIIANDEBFBICEA L TROE ST 2 HEDERITAZ Lic & 1%, 1745
ZETT H1E0, ZOENIH L THUZEFICED D@ Z, £ NTx L TEARS
O EBT 5,

Article 73 (1) If a representative of a corporation, or an agent, an employee or
any other worker of a corporation or individual has committed an act in
violation of provisions prescribed in any of the following items with regard to
the business of the corporation or individual, in addition to the offender being
subject to punishment, that corporation is subject to the fine referred to in
those items, or that individual is subject to the fine referred to in the relevant
Articles:

— BATERXTHEELEBE -H =EHUT O

(i) Article 67 or Article 70, paragraph (1): fine of not more than 300,000,000
yen,

=OBARTHNETFE ARG —EHUT oS e

(i1) Article 68 or Article 69: fine of not more than 100,000,000 yen; or

= BEFRZXNFAIRE -SEHLITIE =" BARZOF SN

(ii1) Articles 71 or Article 70, item (i) or (iii): fine referred to in the relevant
Articles.

2 RIEOEEICENT, UTAFICX LT LS &S _HOEFRIL, £0ikEA
MIFANCH LT N EAL, Z2OEANIIANICK LT LESFIZ, SiiT45 1kt
LT NE24ET LD LT D,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the criminal complaint
under Article 70, paragraph (2) against the offender is also effective against
the corporation or individual and the criminal complaint against the
corporation or individual is to also be effective against the offender.

3 B HOBEIZLVEATFERXITE L FRE - HOEATHIZ O T EANITAZ
SN zZF T 2561k T 2RO IMIZ., 26 OBUEDIRIZ OV T DR HIfH
Iz & D,

(3) If a corporation or an individual is subject to a fine due to an act of violation
prescribed in Article 67 or Article 70, paragraph (1) pursuant to the provisions
of paragraph (1), the period of prescription is the one for the crime prescribed
in those provisions.
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(f g3t B
(Civil Fine for Violation of the Order)

FE+HMUE FHHEEEAEH (EU+HEREHIIBWIHERNT G625, ) XX
FARTUEOBEIL L DM TIERX LI2HaIid, £OEKITA %2 LIRSS O
HEIZ. MU ToOmEHI AT %,

Article 74 If NARO, etc. has violated the order prescribed in Article 15,
paragraph (6) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 47,
paragraph (3)) or Article 64, officers of NARO, etc. that has committed the
violation are subject to a civil fine of not more than 200,000 yen.

(I PRF R ORI Dk

(Civil Fines for Violation of the Obligation to Label Restrictions)
FLtt+HE ROZZONTHNCEYT 2E L. MU TOEEHILT 5,
Article 75 Any person who falls under any of the following items is subject to a

civil fine of not more than 100,000 yen:

— 5o R AE I ARNEOREITERK L H

(1) a person who violated the provisions of Article 21-2, paragraph (5) or (6);

=R CROBEIGER LTEE

(i1) a person who violated the provisions of Article 22; or

= BLTREOBEICERLE B—50OBEICEY T 2E 2R, )
(ii1) a person who violated the provisions of Article 55 (excluding those falling
under item (1)).

Al (FMIHFEF+ZAVBEEFELETES) ()
Supplementary Provisions [Extract from the Act No.74 of December 9,
2020] [Extract]

(W47 H )

(Enforcement Date)

Bk ZOWERIR, SRMEFNH BT 5, 2L, ROKFITEIT H2HE
I, YEEFITED DL B oHITT %,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2021; provided however, that
the provisions listed in the following items come into effect as of the date
prescribed in those respective items:

— AWRoOLERE (HFELtsk 2 IBL LR ) 18D 8 7ITRD, ) |
FHRIC—BEMADWEREROE _BELHTE L+ ERORIC—FEMZ D
SBOERENT MRS EROFE MMidH

(1) the provisions amending the table of contents (limited to the part amending
"Article 57" to "Article 57-2"), the amending provisions that add one item to
Article 10, and the amending provisions that add one Article after Article 57
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in Chapter II, Section 7, and the provisions of Article 7 of the Supplementary
Provisions; the date of promulgation; and

= B E5ROWERE., BUEOKEHE, FLROWERE., FHARFE -HOKIE
BE., HFLROBEREKROCRZORIC =K M HUBERE, F+HEHROLE
BE. FEROWIC—FREMADHYWERE, HHNFOBEHE, FH -+ —FOWE
BE, BT HEORICZEEMZA DU ESE, FU+HEE - HOKEHT, 6
DUt S D YCOEHLE N N B+ DU S O SOEHEIW TR g, B HRE O
T—ROHE SMMUENH —H

(i1) the provisions amending Article 3, the provisions amending Article 4, the
provisions amending Article 5, the provisions amending Article 6, paragraph
(1), the provisions amending Article 15, the amending provisions that add
three Articles after Article 15, the provisions amending Article 17, the
amending provisions that add one Article after Article 17, the provisions
amending Article 18, the provision amending Article 21, the amending
provisions that add two Articles after Article 35, the provisions amending
Article 45, paragraph (1), the provision amending Article 47, the amending
provisions of Article 74, and the provisions of Article 5, Article 10, and
Article 11 of the Supplementary Provisions; April 1, 2022.

(i D8R Gk A8 BN O S R B o HH A TFofoe 5 (T B 3 2 Rl HE 1)
(Transitional Measures in the Application Procedures for Variety Registration
by Variety Registration Administrators)

B4 ZOERICELIBEROMEE (LU DHE] Evwo, ) BHE0 ZoBEIR.
ZOEEORATOR (UUF [HfTH] w9, ) DMRICHESR LEH —H (FTSRE
FIHT D REDOHATO R (RIS NS L CHELRICENT IE _SHITH] &
Do) HIZH - TIX, ZOERICKDIBEROHEEE (LLF THE 2vw)H, ) BH
KFE—H) OBEICL D MEREOHEAZ T2 AAENICEFTROET (EAICH-
TIE, BER) A LA0nE UUTFTIZOFRICBWNT TEAE] Lo, ) T2 T
MU, WAT BAMNCIBESE LRFE —HOBEIZ X 5 Bk O HEZ L7 EAAE T OW
T, eBUERTOBNZ LD,

Article 2 The provisions of Article 10-2 of the Plant Variety Protection and Seed
Act amended by this Act (hereinafter referred to as the "new Act") apply to a
person that has neither domicile nor residence (nor a registered office, in the
case of a corporation) in Japan (hereinafter referred to as an "overseas
resident" in this Article), and files an application for variety registration under
Article 5, paragraph (1) of the new Act (or under Article 5, paragraph (1) of the
Plant Variety Protection and Seed Act prior to amendment by this Act
(hereinafter referred to as the "former Act"), in cases before the date of
enforcement of the provisions of item (ii) of the preceding Article (referred to as
the "item (ii) enforcement date" in the Article 4 and Article 5 of the
Supplementary Provisions)) after the date of enforcement of this Act
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(hereinafter referred to as the "date of enforcement"); and prior laws continue
to govern an overseas resident that filed an application for variety registration
under Article 5, paragraph (1) of the former Act on or before the date of
enforcement.

(i 55 AT 25 1R 2 il BR O Jif 5 12 B4 2 AR H 1)

(Transitional Measures for Notification of Restrictions on the Acts of Export)

F=4 ZOEFRORATOBRBUCIRES LRF —HOBEIZ X 2 i eEko 4 LT
WDE R NHERE NGRS —HOBEIC L 2 MRS EZ T T DR, iEE 1
—5&RO ZE—HOBEICHPD LT, MATANOERLTAAZFET 2 A £ TOM
CERY . FE (B IR ISR D, ) OREICEDEHAET LT LN TE %,

Article 3 (1) Notwithstanding the provisions of Article 21-2, paragraph (1) of the
new Act, a person that has filed an application for variety registration under
Article 5, paragraph (1) of the former Act or has obtained variety registration
under Article 18, paragraph (1) of the former Act at the time of the
enforcement of this Act may file a notification under Article 21-2, paragraph
(1) of the new Act (limited to the part for item (1)), only within six months from
the date of enforcement.

2 APEORHSHEEER+ =RE - HOBEIL LD ARKRIAER I\ KE ZHOHE
IZ R DRRANC ENTHEITBIT 2HES —+— %0 " FE =_HOBEDHEMIZ O\ T
I, RS B+ =5F -l Ldo01F TEHIC, YEHBELEICRLIE+ =
FE—HF - OHEMNSETICHIT 2 FELOYE MR FHEART D L L
Hiz, 1 & TZNHDOREPFET, ZNENE L =KFE-HE S bHENTE
TICHT 2 FHEL L ZE IR L FH FEOFEICLD BN H > 2HEITIE,
UmHICRDERHZOFEH, LIF ZOHEEOREN NI H -+ —F&oUE =52k
WTHU, ) EEHNEE_HE 5] L0/ EE%ARE I TRSEE =
Bl LT 5,

(2) For the provisions of Article 21-2, paragraph (3) of the new Act to be applied
if the notification in the preceding paragraph is filed after a public notice has
been issued under Article 13, paragraph (1) of the Plant Variety Protection and
Seed Act and before a public notice under Article 18, paragraph (3) of the
former Act is made, the phrase "Article 13, paragraph (1) or" in Article 21-2,
paragraph (3) of the new Act is deemed to be replaced with "a public notice of
the particulars listed in Article 13, paragraph (1), items (i) through (iv) for that
applied-for variety and the particulars for that notification are issued
immediately, and"; and the phrase "the particulars listed in Article 13,
paragraph (1), items (i) through (iv) and the particulars for that notification Gf
a notification under the preceding paragraph has been filed, the particulars
after the changes for that notification; hereinafter the same applies to this
paragraph, the following paragraph, and Article 21-4, paragraph (3)) or Article
18, paragraph (2), item (i), respectively, in conjunction with such public
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notices" in the same paragraph is deemed to be replaced with "paragraph (2),
item (i) of the same Article in conjunction with that public notice".

3 B—HOBHNREFEHNEE —HOHEIZ LD ATRRICINTIGEITHT 58k
B R0 ZHEZHEOEMEOBE OB OV T, RSRE=HE P H+ =%
F—EXIIFEHNEE —HOBREICLDAROEE, 6O AREMfET, TNEN
B EAE—EHE SO ENEE TIHIT 2 FHEL YR IR HEE (RHED
REICLDMHER - 72E1, YmEICRIERZOFEHE, LITFZOHELKUK
HAI N A+ —FONE=HIZBWTHL, ) XIIFEHNEKE_HE 5] LbD
DT TEHIZ, HEBEMEIRLIE T N\GE HE 5 &, REENEY AR

(FHNEE -"HOREIZLDIAREFETEINTZLDIZRS, ) | EHHDIT A
T~ LT D,

(3) For the provisions of Article 21-2, paragraphs (3) and (4) of the new Act if the
notification in the paragraph (1) is filed after a public notice under Article 18,
paragraph (3) of the former Act is issued, the phrase "at the time of making a
public notice under Article 13, paragraph (1) or Article 18, paragraph (3), the
particulars listed in Article 13, paragraph (1), items (i) through (iv) and the
particulars for that notification (if a notification under the preceding
paragraph, the particulars after the changes for that notification; hereinafter
the same applies to this paragraph, the following paragraph, and Article 21-4,
paragraph (3)) or Article 18, paragraph (2), item (i), respectively, in
conjunction with such public notices" in Article 21-2, item (iii) of the new Act is
deemed to be replaced with "immediately, Article 18, paragraph (2), item (i) for
that registered variety," and the term "public notice (Iimited to public notices
issued in conjunction with ones under Article 18, paragraph (3))" in item (iv) of
that Article is deemed to be replaced with "public notice."

CHESE —+—%0 8 —H R OE - LHOBE O A IZE T 2 R i E)
(Transitional Measures for the Application of the Provisions of Article 21-2,
Paragraphs (1) and (7) of the New Act)

FUE FEITHGHE S HEITHORTH £ TORICHIT 28EE —+—5%0 F—HK
O EHOHE OISV TR, RIS HE 5 fOap TSRS HZE L
I LDLHOFT THIRBMIELZ LE] &, FRELESD RIS HAX £bHD
DI THIRFEMEAL] &5 5,

Article 4 For the provisions of Article 21-2, paragraphs (1) and (7) of the new Act
to be applied during the period between the date of enforcement and the day
proceeding the item (ii) enforcement date, the term "proviso of paragraph (2) of
the preceding Article" in Article 21-2, paragraph (1), item (i), (a) and (b) of the
new Act is deemed to be replaced with "proviso of paragraph (4) of the
preceding Article" and the term "the main clause of paragraph (2) of the
preceding Article" in paragraph (7) of that Article is deemed to be replaced
with "the main clause of paragraph (4) of the preceding Article".
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(i EF I T 2 s E)
(Transitional Measures for Non-Exclusive Exploitation Licenses)

FNGe AT RN IHES =+ & HHEOBEIC L 0 Bk S 7o B T HME OB S,
ZH W L <3 ol SOTEEFAEZ BN E T2 BHEORE. Bit, £H,
I L <155 OFIBRIZCOW T, ZRBRERTOBNIC L 5,

Article 6 (1) Prior laws continue to govern the transfer, modification, extinction
or restriction on the disposition of a non-exclusive exploitation license
registered pursuant to Article 32, paragraph (5) of the former Act prior to the
enforcement date; the giving of that non-exclusive exploitation license as a
pledge; or the transfer, modification, extinction or restriction on disposition, of
that pledge.

2 HNEF =+ %0 _oHEIX, iTHRICEFEF AR BREHES L ITH
MANAME T Z DB REMEIZ OV TOHERFIAMELZBG L& T W TEA L, fifT
AAETNC 2406 ORI Z G L72E 12OV TE, REBIERTOFINZ X 2,

(2) The provisions of Article 32-2 of the New Act apply to a person that has
obtained a breeder's right or exclusive exploitation license in relation to a non-
exclusive exploitation license, or an exclusive exploitation license for that
breeder's right after the enforcement date; and prior laws continue to govern
persons that have obtained those rights or licenses prior to the enforcement
date.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)
FtE ZOMANICED 2 HODIED, ZOEFEOHITICH L LE2RRRREE X, Bf
TED D,
Article 7 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions,

necessary transitional measures for the enforcement of this Act are prescribed
by Cabinet Order.

(FR )
(Consideration)

BN BUNIE. COEROITRIELZHERE LT, ZOERICID2WERDOBED
MEATORMZRZ L, LERH D LD L L & X, YEHEIC DWW THRFE ML, £
DAERIZE SV TR ERELHT LD LT D,

Article 8 After approximately five years from the enforcement of this Act, the
government is to assess the state of enforcement of the provisions amended by
this Act, review those provisions, and take measures based on their results if

necessary.
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